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Zur ,Europahauptstadt™

In Heft 19/1988 befaite sich ,Der Spiegel"” mit
der Zukunft StraBburgs als Europahauptstadt,
ein Freund aus dem ElsaB schrieb der Zeit-
schrift daraufhin folgenden Brief:

Sehr geehrte Damen und Herren! Sollte
StraBburg in der Frage um den Sitz des
Europaparlamenis den kdrzeren ziehen, so
|&ge dies nicht zuletzt auch daran, daB diese
Stadi und das gesamie ElsaB ihren kulturelien
Trumpf schon langst verspielt haben.

Als Grenzland, das seit Uber 1200 Jahren die
deutschsprachige Kulturwelt nachhaltig be-
einfluBt hat von Offried von WeiBenburg bis
Albert Schweitzer, waren wir zum Europa-
kernland geradezu pradestiniert.

Dank der fortdauernden sprachlichen Assimi-
lierung im Zeitalter der Menschenrechie
scheint auch dieser Traum ausgetraumt zu
Sein.

Ist eine Stadt als Europametropole glaubwiir-
dig, die ihrer 2000jahrigen Geschichte 1988
unter dem Motio , Argentoratum-Strasbourg®
gedachte, und dabei, durch Auslassen der
Bezeichnung ,StraBburg”, zwolf Jahrhunderte
ausklammerte, ins Museum verlagerte und
sich die Zukunft versperrte?

Ist eine Stadt als Europametropole glaubwir-
dig, in der, wie Ubrigens im ganzen Elsal, die
Regionalsprache [Deutsch) bestenfalls —
wenn der Lehrer gewillt ist — im dritten
Schuljahr als Fremdsprache gelehrt wird,
nachdem zuvor alles unternommen wird, sie
auch zur Fremdsprache zu machen?

Ist eine Stadt als Europametropole glaubwr-
dig, in der die Beamten trotz einer — zwar sehr
bescheidenen — entsprechenden Vergiitung
(.indemnité de difficultés administratives"l] die
Regionalsprache in Mundart und Hochspra-
che nicht zu verstehen brauchen?

Bei jeder Wahl hingegen bekommt jeder El-
sasser systematisch neben den franzosi-
schen auch deutschsprachige Wahlbekennt-
nisse offiziell ins Haus gesandt, gleich ob von
Mitterrand, Chirac, Marchais, Trautmann oder
Le Pen: Wenn's um Stimmen geht, assimiliert
und verdrangt: von Sprachenstatus keine
Rede.

Das Heraufbeschworen kriegerischer Kli-
_schees [,Marne-Schlacht”) zeigt bloB unsere
Unfahigkeit, uns auf das ,geistige Elsésser-
tum" zu berufen, wie unser Landsmann René
Schickele sein Ideal an volkerverbindender
Doppelkultur bezeichnete.

Wahrend sich lberall die Fenster offnen,

rasseln hier die kulturellen Laden weiter run-
ter.

Die 200. Jahrung der franzosischen Men-
schenrechtserklarung kénnte einem klarsich-
tigen Journalisten AnlaB geben, sich mit der
franzdsischen Praxis des Rechtes auf Spra-
che zu befassen, am besten im internationa-
len Vergleich!

Antiguierte Schemen werden gerade in der
franztsischen Sprachpolitik reaktiviert:

— innerhalb des ,Sechsecks® [,hexagone®
ist die gangige Bezeichnung fiir unseren
Staat, Gott durch klare geometrische Abgren-
zung gesegnet hatte| lebt der sture Nationalis-
mus in der Unterdrlickung der Minderheits-
sprachen weiter:

im internationalen Bereich heiBt die neue
Form des Kolonialismus: Frankophonie.

Schwierigkeiten

Glaubt man den Sonntagsrednern diesseits
und jenseits des Rheins, dann ist am Ober-
rhein alles zum besten bestellt. Blickt man
genauer hin, dann sieht so manches weniger
glnstig und ausgeglichen aus. Ganz abgese-
hen davon, daf3 infolge der sprachlichen Ent-
wicklung auf dem linken Rheinufer immer
weniger Menschen dieser Gegenden sich
gegenseitig verstehen kénnen, obwoh| sie
fast gleichen Mundartgebieten entstammen.

Auch in anderen Bereichen gibt es Schwierig-
keiten. Darliber berichtet die FAZ vom
5.8.1989 (Dieter Wenz). Die Verbindung zum
Basier/Mulhauser Flugplatz ist aus Baden
alles andere als optimal. Die Bahnlinie Mil-
hausen — Chalampé wurde abgebaut. In
diesem Gebiet flihrt keine Bahn mehr Uber
den Rhein. Die FAZ bezeichnet es als einen
Testfall, der meistens nicht zugunsten Euro-
pas ausfallt. Die Polizei beiderseits des Flus-
ses hat Verstandigungsschwierigkeiten, nicht
nur aus sprachlichen, sondern auch aus tech-
nischen Grinden, z.B. hat man in der Gegend
von Breisach und Neubreisach nicht die glei-
chen Freguenzen bei den Funkgerdten. Da
Polizeibeamte zwischen Kehl und StraBburg
nicht unmittelbar verbunden werden kénnen,

mussen sie in &ffentliche Telefonzellen gehen.

Positiv sei ein Radrennen auf beiden Rhein-
seiten, das von den Polizeikraften der beiden
Staaten kontrolliert wurde, auch wurde ein
deutsch-franzosisches Schullandheim. das
erste dieser Ar, eingeweiht. Es wird aber
dar(iber geklagt, daB bei den Treffen ,ziemlich
alle Elsasser, gestandene Manner, sich flr ihr
Els&sserdeutsch genieren”, das ,stark ver-
setzt mit franzésischen Einsprengseln” ist,

auch wenn man ein ,durchaus volkerverbin-
dendes projet lanciert”. Man durfe von alle-
dem sagen, daB die angestammte Sprache im
ElsaB von alledem keinen Nutzen hat. Stort
das die Bundesdeutschen nicht? Ist vor allem
den Behorden dies vollkommen gleichgUltig.
und sehen sie nicht, wie der neugewonnene
Freund ihre Sprache, dort, wo er Gewalt Uber
diese hat, benachteiligt? me

Weihnachtliche
Betrachtung

JAls aber die Zeit erfullt war, sandte Gott
seinen Sohn. geboren von einer Frau...”
Galater 4,4.

Flr das, was wir im Deutschen mit Zeit
bezeichnen, hatdie griechische Sprache zwei
Ausdriicke: Chronos und Kairos; sie dricken
Verschiedenes aus, aber gerade das, was
uns zu Weihnachten verkindigt wird, schlieft
beide Bedeutungen ein. Im Ereignis von
Weihnachten, in der Geburt des Gottessoh-
nes, kommt beides zum Ausdruck. Chronos,
das ist der Zeitablauf, wie wir ihn in der
Geschichte dieser Welt erleben. Kairos, das
ist der besondere Augenblick, der dem Men-
schen schicksalhaft entgegentritt, den der
Mensch aber auch nitzen muf3, weil er fir ihn
bestimmt ist und fir ihn Heil bringt. Mitten in
die Geschichte der Welt hinein, zu der Zgit, da
Augustus Kaiser in Rom war und Cyrenius
Landpfleger in Syrien, da vollzieht sich ein
besonderer Augenblick, der fir die Menschen
damals in Palastina, der auch fur uns heute
schicksalhaft ist, den wir in aller Welt, ob in
Amerika, ob in Frankreich, ob in Deutschliand
heute nutzen sollen zu unserem Heil, durch
den uns Heil widerfahrt.

Alles, was im Leben von uns Menschen —
und das besonders zu Weihnachten — ge-
schieht, soll personlich sein, soll sich in eines
jeden Leben verwirklichen. In der Tat zu
Weihnachten wird alles personlich fir jeden
von uns. Am stérksten zeigt sich das in der
Erinnerung an das, was wir an Weihnachten
erlebt haben — in unserer Kindheit und Ju-
gend zumeist, aber auch noch im reiferen
Alter. Wir haben wohl viele Weihnachten in
unserem Leben duBerlich und innerlich erleht,
vieles davon steht uns vor dem geistigen
Auge und erflllt unser Herz. Und in dieses
Erleben hineinverwoben, hat wohl jeder von
uns das Besondere erfahren, das mitihm geht
durch ein Leben hindurch, das er nicht vergiBt
und das ihn tragt, wo er auch sein mag.

Ich habe viele Weihnachten erlebt: in der
Heimat, als Soldat, in der Zeit nach 1945, und

Fortsetzung auf Seite 2



Eine schier unglaubliche Geschichte

Zum Tage des Gedenkens an die Toten aller
Kriege bringen wir mif Erlaubnis der Redak-
tion des Blattes ,Danke fiir lhre Hilfe" des
Volksbundes Deutsche Kriegsgraberfirsor-
ge " vom August 1989 und des Verfassers, Dr.
Philipp Brucker, des ehemaligen Oberbiirger-
mejsters von Lahr.

Im Elsafl liegen viele gefallene Soldaten,
denken wir nur an den Hartmannsweiler Kopf,

an den Wettsiein, den Bérenstall. Durch ihren

Tod sind sie mit dem stels wechseinden
Schicksal unseres Landes verbunden. denn
ihr Soldatentod. gleichgtiiltig, auf welcher Seite
sfe kdmpften, war eine Folge dieses Schick-
Sals.

Die Geschichte klingt unglaublich, aber sie ist
wahr. Walter Gruber hat sie erlebt. Er hat sie
mir wie vielen Besuchern, die er auf den
deutschen Soldatenfriednof Bergheim im El-
saf} fuhr, erzahlt. Dort verharrt er mit seinen
Begleitern am Grab des Oberleutnanis Igor
von Jakimow, gefallen im November 1944 bei
Masevaux am Eingang des Dollertals in die
Vogesen, nicht weit von Milhausen entfernt.
lgor von Jakimow war der Sohn eines russi-
schen Bildhauers und Malers, der zu Beginn
des Ersten Weltkrieges mit seiner deutschen
Frau, ebenfalls Malerin, nach RuBland zu-

rickgekehrt war und nun gegen Deutschland-

kampfen muBte, das seine Wahlheimat gewe-
sen war Im Morgengrauen des 9. November
1918 war das Ehepaar zusammen mit dem
vierjdhrigen Igor und seinem erst sechs Mo-
nate alten Bruder Erasmus vor der russischen
Revolution wieder nach Deutschland geflo-
hen. Hier wuchs Igor auf und wurde im Zwei-
ten Weltkrieg Soldat der deutschen Wehr-
macht. Als im November 1944 die 1. franzdsi-
sche Armee von der Burgundischen Pforte
her gegen Mulhausen vordrang, fiel der
30jahrige Oberleutnant Igor von Jakimow mit
vielen anderen deutschen Soldaten.

In dem kleinen Vogesenstadichen Masevaux,
heute Masmunster, war der Schrecken groB,
als man an einem Morgen Ende November
1944 feststellte, dalB in der Nacht ein Lastwa-
gen der Wehrmacht 24 gefallene deutsche
Soldaten zum Gemeindefriedhof gebracht
und auf dem Mittelweg abgelegt hatte. Der
Oberleutnant Igor von Jakimow war darunter.
Das aber wubBte zunachst niemand. Der Biir-
germeister ordnete an, dalB die Gefallenen
unverzliglich in einem Sammelgrab entlang
der AuBenmauer des Gemeindefriedhofs zu
bestatten seien. Als man sie in die grofle,
rasch ausgehobene Grube gelegt und mit
Erde zugedeckt hatte, folgie der néachste
Schreck. Man hatte vergessen, nach Erken-
nungsmarken oder anderen Kennzeichen zu
suchen, die die Toten hétten identifizieren
kénnen. Bald danach aber erschien ein deut-
scher Soldat im Rathaus, gab eine Liste mit
den Namen der 24 Toten ab und verschwand
wieder, denn der Feind war nahe. Nun hatte
man zwar die Namen, die man spéter auch
den zusténdigen Stellen Ubermittelte, nicht
aber die Kenntnis von der genauen Grablage
der Toten.

Begleitung

Das alles wuBte Walter Gruber, der schon bald
nach dem Ende des Zweiten Weltkrieges vom
Kaiserstuhl aus in das benachbarte Elsal
gefahren war, um sich um die Graber und
Friedhofe der gefallenen deutschen Soldaten
zu kOommern. Er wurde der Jugendreferent
des Volksbundes, Landesverband Baden-
Wiirttemberg, und ein exzellenter Kenner des
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Elsall, seiner Geschichte und ein Freund
seiner Menschen. Sotrafihn 1958 der Auftrag
der Bundesgeschaftsstelle des Volksbundes,
die damals in Marburg wohnende Mutter des
Oberleutnants von Jakimow an das ihr auf
Anfrage mitgeteilte Grab in Masmunster zu
begleiten.

An einem regnerischen Tag fuhr man uber
den Rhein. Je ndher man dem Vogesenstadi-
chen kam. um so verlegener wurde Walter
Gruber. Ob die Dame neben ihm wohl wuBte,
daf man das Grab ihres Sohnes gar nicht
exakt bezeichnen konnte? Sie wullte es nicht,
nahm aber die Mitteilung gefalt entgegen. In
Masminster gingen beide Besucher im stré-
menden Regen uber den Gemeindefriedhof
zu dem groBen Grab an der Mauer, das ein
Holzkreuz uberragte. Hier liegt lhr Sohn mit-
ten unter seinen Kameraden!", sagte Walter
Gruber und trostete die Frau damit, daff der
Volksbund Deutsche Kriegsgraberfursorge in
einigen Jahren alle Gefallenen auf den ge-
planten Friedhof in Bergheim umbetten wer-
de. Dann werde man den Oberleutnant von
Jakimow allein schon an den Schulterstiicken
identifizieren konnen. da er laut Liste der
ginzige Offizier unter den Toten sei.

Tastende Hande

Die Mutter bat Walter Gruber, ihren Regen-
schirm zu Ubernehmen. Dann ging sie an das
Ende des Grabfeldes. Dort blieb sie stehen,
breitete die Arme aus und spreizte die Finger,
als musse sie nach etwas greifen. Ganz
langsam ging sie das Grab entlang. Am Ende
des Feldes angelangt, blieb sie stehen, lenkte
dann aber ihre Schritte wieder zurlick. Immer
noch schwebten die ausgestreckien, tasten-
den Arme und Hande uber dem nassen Feld,
als wolle ein Winschelrutenganger nach ei-
ner im Erdreich verborgenen Wasser- oder
Erzader fahnden. Pidtzlich blieb die Frau
stehen, schob Uber die Mitte des Feldes ihre
bebenden Hénde noch einmal vor und zu-
ruck, blickte Walter Gruber an und sagte mit
giner nur schwer zu beschreibenden Be-
stimmtheit: Hier liegt erl”

Walter Gruber, der die Frau mit wachsendem
Staunen betrachtet hatte, I6ste sich nur lang-
sam aus seiner Ergriffenheit. Dann nahm er
ginen Kieselstein, schritt Uber das Beet hin-
weg zur Friedhofsmauer und ritzte auf den
brockelnden Verputz eine tiefe Markierung.
Die Mutter des Oberleutnants hatte ihn gebe-
ten, beim Schreiner in dem Stadtchen ein
Holzkreuz fur den Sohn fertigen zu lassen, es
mit seinem Namen zu versehen und auf das
Grab zu stellen. Auch sollte der Schreiner auf
ihre Kosten fiir die beiden Kameraden rechis
und links des Sohnes ebenfalls Kreuze ferti-
gen. So geschah es. Die Mutter des Gefalle-
nenaber fuhr getrostet zuruck. Jetzt wullie sie,
wo ihr Sohn seine |etzte Ruhestatte hat Sie
wufite es ganz genau.

Als der Volksbund 1972 begann, Uber 5000
gefallene deutsche Soldaten von den Ge-
meindefriedhéfen und den Einzelgrablagen
im Oberelsal auf den vorbereiteten Soldaten-
friedhof am Grasberg bei Bergheim umzubet-
ten, erzéhlte Walter Gruber dem Umbetter
Toni Latschrauner sein Erlebnis. Er batihn, bei
der Exhumierung der Gefallenen in Masmun-
ster nicht nur auf die Identifizierung der einzel-
nen Gefallenen, sondern auch auf die Lage
des bestatteten Oberleutnants von Jakimow
zu achten. ,Toni hat mir unmittelbar nach der
Umbettung bestatigt, daB die Mutter die Lage
des Toten exakt ermittelt hatte”, sagte Walter
Gruber zu mir.

Begabter Kiinstier

Auch der Bruder Erasmus von Jakimow, der
1918 als Sdugling die Flucht von RuBland
nach Deutschland mit Gberstanden hatte, ist
wenige Tage vor Igor als deutscher Soldat in
Sitdungarn gefallen. Ein russischer Scharf-
schiiize traf sein Herz. Es war das Herz eines
begabten jungen Malers, auf dem viele Hoff-
nungen ruhten. 1957 gab die Mutter im Bruck-
mann-Verlag in Mdnchen unter dem Titel
.Gefahr und Schau” die Tagebuchbléatter des
jungen Malers heraus. Sie zeigen einen sen-
siblen Beobachter des Kriegsgeschehens,
der mitien in Not und Leid auch die Kraft zu
leuchtenden Bildern hatte. Die Schwester der
beiden Gefallenen wurde sine begabte Bild-
hauerin. Sie wollte ihrem gefallenen Bruder
Igor ein Denkmal schaffen, das auf dem
Friedhof bei Bergheim neben seinem Grab
stehen sollte. Deshalb hat man den Oberleut-
nant von Jakimow am Zufersten Rand des
Gréaberblockes vier gebettet. Aber die Mutier
starb, die Schwester erblindete. So hiillen Tod
und Dunkelheit alles ein, was diese schier
unglaubliche Geschichte einst beleuchtete.

Weihnachtliche
Betrachtung
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dann in der Gemeinde, in der Familie und
auch im Kreise von Freunden; es sind schone
und wehmutige Augenblicke dabeigewesen.
Immer aber war es die Botschaft, die die Mitte
bildete. Fur jeden mag es anders sein, was
davon als starke Kraft der Erinnerung geblie-
ben ist.

Fur mich war es ein Christabend in einer
Kirche im Hanauerland etwa Anfang der drei-
figer Jahre. Der Pfarrer, Fritz Merkling war es,
deutete uns das Lied .Es kommt ein Schiff
geladen...”, das Johannes Tauler Anfang des
14. Jahrhunderts uns in StraBburg geschenkt
hatte, und das in jenen Jahren wieder in den
Gemeinden lebendig wurde. Diese geisterflll-
te Deutung war nach Sprache und Inhalt so
stark, daB ich in diesem Augenblick den
Christus im Schiff, wovon ich bis zu dieser Zeit
kaum eines gesehen hatte, kommen sah, als
der, der das Heil und die Rettung bringt. Und
alles Licht dieser Stunde, das zu dieser
Abendstunde in der Kirche war und vom
Christbaum ausging, unterstrich diesen be-
sonderen Augenblick. Im Ablauf des Gesche-
hens von damals erflllie sich der Augenblick
der Christgeburt. Und dieser Augenblick ist
mit mir gegangen, ist lebendig geblieben. DaB
er auch bei allen unseren Lesern lebendig ist,
dieser Augenblick, das ist mein tiefster Weih-
nachtswunsch. me
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Die geopferte Generation

Kriegserinnerungen eines zwangseingezo-
genen Elséssers 1939 — 1945, 1987, DM 48, —,

Aus dem ersten Abschnitt:

+Frauen und Kinder wurden zusammen mit
einigen notdirftigen Habseligkeiten und Rei-
seproviant fur Mensch und Tier auf Fuhrwer-
ken verfrachtet. Sie zogen gegen Westen ins
Ungewisse, alles zurlcklassend, Haus, Hof
und Ernte, Vieh und Haustiere. Die Einwohner
jener Doérfer waren schon einige Wochen
zuvor in Aufruhr, nachdem von den Blrger-
meisterdmtern Anweisungen gegeben wor-
den waren, was mitzunehmen war an Ge-
pack. Fluchtlingskarten und Gasmasken wur-
den verteilt, niemand wuBte, wohin die Reise
ging.”

So begann fir Bernecker der Krieg, der zum
Zweiten Weltkrieg werden sollte. Er war da-
mals 17 Jahre alt. Das Buch endet mit dem
Bericht seiner Heimkehr am 23, Oktober 1945
aus russischer Kriegsgefangenschaft: ,Auf
einem Lkw landete ich abends in meinem
geliebten Dorf; die Nerven zum Zerreifen
gespannt, denn noch wufte ich nicht, was und
wen ich zu Hause antreffen wiirde, oder ch es
noch ein Zuhause gab.”

Dazwischen liegen sechs mit Erlebnissen
vollgepfropfte Jahre, mit Erlebnissen, wie sie
— zum Gluck — nicht jeder Generation be-
schert werden, die allerdings in einem typisch
elséssisch sind und sich deshalb schon oft
wiederholt haben, in dem Grenzlandschick-
sal, das unsere Heimat seit Jahrhunderten
immer wieder hin und her wirft, zwischen 1939
und 1945 auf besonders grausame Art.

Bernecker war .Zwangseingezogener®, d.h.
er war, obwohl| nach internationalem Recht
franzosischer Staatsblrger, zuerst zum
Reichsarbeitsdienst, danach zur Deutschen
Wehrmacht eingezogen worden. Militérdienst
wird normalerweise infolge von gesetzlichem
Zwang abgeleistet, hier war es aber ungesetz-
licher, deshalb wurde er als besonders hart
~empfunden.

Der Verfasser berichtet deshalb ausgespro-
chen als ein ,Zwangs“-Eingezogener, der
widerwillig sich diesem Zwang gebeugt hat
und von dem Geschehen und von den Ereig-
nissen auch wirklich tief gebeugt wurde.

Es schreibt ein ehemaliger deutscher Soldat,
der keiner hatte werden wollen, es nun aber
doch geworden war. Er schreibt es in ausge-
zeichnetem Deutsch, obwohl er nur die fran-
zosische Schule mit ihrem damals schon
ungenigenden Deutschunterricht besucht
hatte. Dies vermag er nicht zuletzt, weil er iiber
ein ausgezeichnetes Erzahlertalent verfiigt,
dazu ein grundehrlicher Mensch war, der
nichts verschénerte, nichts hochlobte, keiner-
lei HaB zeigte, nur die Wahrheit berichten
wollte,

Seine Ablehnung des Dienstes in der Deut-
schen Wehrmacht kann deutlicher nicht aus-
gesprochen werden, dennoch ist er seinen
deutschen Schicksalsgenossen gegeniiber
ein guter und besorgter Kamerad gewesen.
Dem bayerischen Bepperl, der sich nicht die
geringste lllusion Uber die Haltung des ihm
beigegebenen Zwangsdeutschen macht, ist
er in ehrlicher Freundschaft zugetan, er
schimpft (ber KemmiBknippel, wirdigt aber
die grundanstandige Haltung vieler Offiziere,
s0 des Generals, der empdrt ist, als er erfahrt,
daB die Els&sser seiner Division noch keinen
Urlaub hatten und sie sofort in ihre Heimat
schickt, so die unglaubliche Klhnheit des
Oberleutnants Schulz, so die feine, verstand-
nisvolle Haltung des Arbeitsdienstflihrers, der

ihn solange wie moglich im RAD behdlt, um
ihn vor fruhem Fronteinsatz zu bewahren.

Trotz seiner franzdsischen Einstellung ver-
schweigt er nicht die franzdsischen Schwa-
chen; z.B. wie sein Vater, der den ganzen
Ersten Weltkrieg als deutscher Soldat mitge-
macht hatte, der franzosischen Wehrkraft
skeptisch gegenuberstand und Recht behal-
ten sollte. Wie er als junger Bursche im Juni
1940 zusieht, wie ein einziger deutscher
Kradfahrer zurtckflutende Franzosen Ulber-
holt, sie selbsisicher und gutmutig umdirigiert,
und wie diese Schar dem einzigen gegneri-
schen Soldaten ohne jeden Gedanken an
Widerstand gehorcht. Er verschweigt auch
nicht, wie in seinem Heimatort Lembach ein-
quartierte franzdsische Soldaten den véaterli-
chen Hausrat ohne jeden AnlaB beschadigt
haben.

Kaum etwas konnte das Schicksal der ElsaB-
Lothringer besser verdeutlichen, als die vier
Bilder auf den Seiten 410 und 411: Der Vater
als deutscher Feldgrauer 1917 in der Ukraine,
der &ltere Bruder 1836 als franzésischer Ja-
ger zu Pferd, der Autor als deutscher Soldat
1944, dessen Sohn als franzosischer Alpen-
jager 1969. In welcher elsassischen oder
lothringischen Familie gibt es nicht eine ahnli-
che soldatische ,Ahnengalerie”?

Ganz abgesehen von dem typisch Elsassi-
schen, diesem Wandeln auf schwankendem
Boden, so daB man sich immer wieder fragt,
ob man normal oder anormal handelt, gibt
dieses Buch eine realistische Schau des
Geschehens an der Ostfront, und zwar an der
schon recht hoffnungslios dem bitteren, un-
ausweichlichen Ende enigegengehenden
Ostfront, wo der einzelne oft ganz allein auf
sich angewiesen war, um sich durchzuschla-
gen, wo er oft Instinkte des Wildes entwickeln
muBte, um nicht unterzugehen, wo an be-
dréngten Stellen kleine Haufen durch opfer-
mutigen Einsatz die Lage wiederhersteliten
und den geféhrdeten Kameraden Hilfe |eiste-
ten, wo der Partisanenkrieg auf beiden Seiten
gnadenlos geflihrt wurde. Nicht zu vergessen
sind die Frauen, die auch zwischen den
k&mpfenden Mannern lebten, die zu Arbeiten
an den Feldkiichen gefordert wurden und oft
auch andere Dienste leisten sollten, die hilflos,
barfuB mit ihren Kindern an der Hand und
dirftigstem Gepack vor dem Artilleriefeuer
flichten, irgendwohin, wahrend ihre Manner

im Partisanenkampf verbluten. Nicht zu ver-

gessen auch die kurzen Liebschaften hinter
der Front, sogar in Gefangenschaft, wenn in
den Fabriken gearbeitet werden muBte/durfte.
Nichts fehlt, nichts wird in irgendeiner Art
verherrlicht, aber es wird auch nichts bewuft
heruntergezerrt. Bernecker bleibt ehrlich und
er selber bis zuletzt.

Es ist ein zutiefst elséssisch-lothringisches
Buch, dariber hinaus aber ein erschiitternder
Bericht vom Kémpfen und Leiden des deut-
schen Soldaten an der Ostfront. Der franzo-
sisch eingestellte Elsdsser fragt sich oft: Ist
dieser ,Feind", gegen den ich kdmpfen mus,
nun mein Feind, oder soll ich ihn als meinen
Verbindeten betrachten? Doch jeden Augen-
blick kann er von diesem ,Verbiindeten” ge-
genilber eine Kugel verpaBt bekommen. Er
hat Gllck, das geschieht nicht, aber ein paar
kraftige Tritte erntet er bej der Gefangennah-
me, zu der Gefangenschaft geht erim berlich-
tigten Lager Tambow knapp am Hungertod
vorbei.

Zur Probe hier einige Zeilen (8. 141), dazu ein
Gedicht, das nur von ihm sein kann, zu allen
anderen gibt er den Autorennamen an.

.Das Volk lechzt nach Freiheit seit der Antike,
1789-machte das franzdsische seine groBe
Revolution, im Blut.

JFreiheit — Gleichheit — Briderlichkeit” fur
alle! :

Wieviele Kriege hat es seither mit seinem
Bluie bezahlt, das befreite Volk? Die Guillotine
war noch nicht kali, und schon schiug der
kleine Korse los und entzindete Europa.
Dann sein Namensvetter, dann Bismarck und
dann...und dann? Jede weitere Niederlage
legte die Lunte flr das néchste Morden. Das
Volk, das man manipulierte und verdummie,
marschierte weiter:

Furs deutsche Vaterland,

furs franzdsische Mutterland,

ElsaB3-Kalender 1990

Der beliebte ElsaB-Kalender ist wieder
erschienen und kann (ber die Ge-
schéftsstelle zum Preis von DM 15—
[zuzlgl. Porio) bezogen werden.

Aber die Erde drehte sich weiter und nahm sie
alle in ihren SchoB, die, die auf der Strecke
blieben: die WeiBen, die Schwarzen und die
Gelben.

Ich hatte sie gesehen, sie hielten sich die
Hande auf die durchlécherten Bauche, damit
ihre Eingeweide nicht im Dreck lagen. Sie
kotzten helles Blut, dafl der Schnee sich rot
verfarbte, und rangen nach Luft. Sie wollten
der Holle entrinnen und hatten keine Beine
mehr. Sie flehten nach Wasser und durften
nicht trinken. Sie verbluteten, bekamen Gas-
brand und Tetanus. Sie erbettelten eine Ziga-
rette, fluchten nach dem Sani und beteten:
Allmachtiger Gott, erlose mich von diesem
Ubel."

Diese Ausgabe
des ,Westen”

erscheint aus postalischen Griinden
als Doppelnummer mit erweitertem
Umfang. Bitte haben Sie Verstdndnis
daflr, daB aus diesem Grund keine
gesonderte  Weihnachtsnummer er-
scheinen kann.

STERNBILD IN RUSSLAND

Auch (ber dieses Grauen
senkt sich noch eine Nacht
wir haben die Toten begraben,
die Toten der groBen Schlacht.

Zwischen den dunklen Kreuzen
die kiihlen Gewehre gespannt,
sucht wohl mancher schweigend
eines Kameraden Hand.

Fremd in den SUmpfen und Waldern
preft uns ein schauriges Weh,

O ibr blauen Berge der Vogesen,

O du silberner Bodensee.

In der endlosen grauenvollen Weite
allein und herzensfern.

Ist der Himmel so ieer wie die Erde,
hat er nicht einen Stern.

Da brechen die gltigen Sterne

aus dem schwarzen Barttuch der Nacht,
ein unendliches brennendes Leben
ist Uber dem Abgrund erwacht.
Zwei schimmernde Sterne beugen
sich so ernst und innig mir zu.

Dein Antlitz, dein leidvolles Lacheln,
deine Augen, Geliebte du.
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Sie stimmten mit den FiiBen ab

1981, zum ,Jubildum” des Raubes von Strai-
burg, veréffentlichten wir im Verlag Dietrich
Ptfaehler das Buch ,Der Fall der Reichsstadt
StraBburg und seine Folgen®. Der umfang-
reichste Beitrag, den ich geliefert hatte, war
tiberschrieben ,Sie stimmten mit den FliBen
ab". Er beruht auf Quellenforschung, haupt-
séchlich aus dem StraBburger Stadtarchiv.
Darin wird der Nachweis erbracht, dan 1698,
nachdem die Annexion StraBburgs durch die

Krone Frankreichs im Frieden von Ryswyck

1697 festgeschrieben worden war, an die 10
Prozent StraBburger auswanderten und daf
noch mehr auswandern wollten, aber durch
die vertragsbrichigen fiskalischen MaBnah-
men Louvois’, des brutalen Ministers des
Sonnenkénigs, von ihrem Vorhaben abge-
schreckt wurden.
Zu den turbulenten und tieftraurigen Szenen,
die das Fernsehen Uber einen Monat lang von
den Menschen, die Uber Ungarn, Polen, die
Tschechoslowakei den ,anderen deutschen
Staat” fluchtartig verlieBen, hatte dieser Titel
prachtig gepafBt. Ein bankrotter Staat, der die
KSZE-Akte kaltbltig unterschrieben hat, ver-
weigert seinen Blrgern, sich zu entscheiden,
unter was flr einem Regime sie leben wollen
und ob sie nicht lieber mit den lbrigen Deut-
schen einen einzigen Staat bilden méchten. In
.Trabis’, sofern sie solche haben, oder ein-
fach zu FuB verlassen sie nicht nur ihre
Heimat und Anverwandten, sie lassen auch
ihr Hab und Gut zurlick, so wie 1698 die
ausreisewilligen StraBburger entgegen dem
Friedensvertrag 10 Prozent abgeben muBten
und trotzdem ihre Heimat, ihr Gewerbe und
ihre Lieben eher verlieBen, als unter dem
ihnen widerlichen Diktat des Sonnenkdnigs,
der in Wirklichkeit ein Gangster auf Staats-
ebene war, leben zu missen.
Als die in der deutschen Botschaft in Prag
unter schlimmen Umstdnden zusammenge-
preften Massen horten, daf sie in den nach-
sten Stunden ausreisen dirften, war ein einzi-
ger langer Jubelschrei zu horen. Viele wein-
ten vor Freude und Ergriffenheit. Und ich
gestehe, ich muBte das Weinen beim Zuse-
hen am Fernsehapparat unterdriicken, denn
hinter dem Jubel, dem befreiten Aufschreien
lag ein unséagliches Elend, oft ein physisches,
immer ein seelisches. Dieser Jubelschrei, das
hilflose Rinnen der Tranen stellte einen Auf-
schreivon 16 Millionen in einem ungewollten
und ungeliebten Staat stellvertretend dar. Und
dahinter stak auch der Wutschrei unzahliger
Westdeutscher (ber diese Bevormundung,
uber die Knebelung der in Mitteldeutschland
lebenden deutschen Briider und Schwestern.
Diese Fluchtlinge haben symbolisch mit den
Fufen abgestimmt, stellveriretend fur die an-
" deren, die noch ,driben” leben missen, jen-
seits des Eisernen Vorhangs, und auch fur
digjenigen diesseits, die weiterhin das den
Menschen zustehende Recht einfordern, oh-
ne Bevormundung durch die Machtigen die-
ser Erde, die sich gar oft die Macht nur
anmaben, den Staat zu bilden, den ihre Uru-
reltern vor 150 Jahren entgegen dem Willen
der damals machtig auf den Thronen Europas
Sitzenden, schon in demokratischem Willen
bilden wollten. Diese Méchtigen haben eine
solche Stimme gar oft Uberhort, doch bleiben
wir bei unserer Heimat:

Schon fur die Zeit vor 1698 konnte in der oben
genannten Arbeit nachgewiesen werden, dafd
mindestens 49 Familienoberhdupter aus
Strafburg und anderen Gegenden des Elsas-
ses aus Trotz auswanderten. Sie flohen zu
ginem guten Teil wahrend des ,franzésischen
Krieges®, wie der sonst meist ,Hollandischer
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Krieg" genannte Waffengang in den elsassi-
schen Urkunden heiBt, der vor allem im Unter-
elsall furchterlich war.

Vorher waren Fllchtlinge ins ElsaB gekom-
men, ebenfalls arme, elende Menschen, die
vor der Gewalt flohen. So hat Albert Girardin
zB. in seinen Chroniken von Heslleringen,
Kirrberg, Gorlingen erzahlt, wie Hugenotten,
meist wohl aus dem Bistum Metz, um die Mitte
des 16. Jahrhunderts sich im Krummen Elsaf
westlich von Zabern eine neue Heimat schu-
fen, die viele bald darauf wieder verlassen
muBten, da sie auch dort ihres Glaubens
wegen verfolgt wurden.

Rodolphe ReuB, der vor 1900 aus Strafburg
nach Paris ausgewanderte elsédssische Histo-
riker — auch ein Flichtling, diesmal vor der
deutschen Verwaltung — hat der groBen
Fluchtlingsbewegung Ende November, An-
fang Dezember 1793 aus der Nordostecke
des Elsasses eine umfangreiche Studie ge-
widmet ,La grande fuite de décembre 1793".
Er schatzt die Zahl der damaligen Fliichtlinge
auf 30 000. Es waren aber weit mehr, die vor
den anruckenden Armeen der Pariser Jakobi-
ner fluchteten. ReuB lagen viele Urkunden
nicht vor, sie waren noch nicht geordnet.
Richtiger ist wohl 50000. In vielen Dorfern
blieben nur zwei. drei zurlick, die einfach nicht.
gehen konnten. Sie flohen unter schreckli-
chen Umstanden, bei Nacht, durch den Hage-
nauer Forst, auf grundlosen StraBen, mitten
unter zurlickgehenden Truppenteilen, im Re-
gen und Nebel. Sie stimmten mit den FiBen
gegen den Terror jener Revolutiondre, die
heuer im ,Bicentenaire” gefeiert wurden.

1830 und 1848 kamen die Flichtlinge von
Osten uber den Rhein, oft unter abenteuerli-
chen Umstanden. Auch sie stimmten mit den
FlBen ab, diesmal gegen die Unterdriickung
der demokratischen und grof3deutschen Be-
wegung, 1830 noch durch Metternich.

Nach 1871 stimmten wieder viele Elsasser
und Lothringer mit den FlfRen ab, da sie es
nicht anders machen konnten, diesmal gegen
die Rlckgewinnung des Elsasses und eines
Teils Lothringens durch das neu gebildete
Deutsche Reich. An die 50000 seien es
gewesen. Man nannte sie Optanten, weil der
Bevolkerung im Frankfurter Friedensvertrag
das Recht zu optieren zugestanden war, unter
der Bedingung, daB die fiir Frankreich Optie-
renden das Land verlassen wirden. Ein Grof-
teil waren Angehérige der Schichten, die in
den franzésischen hoheren Schulen in fran-
zosischem Geiste erzogen worden waren.
Auch solche, die nicht zum deutschen Kom-
mif wollten, ,stimmten mit den FlBen ab“,
verlieBen ihre Heimat, der sie nachtrauerten.
Vor allem zu Weihnachten, wenn sie sich mit
Muhe ihre Tannenbaume beschafft hatten und
inre heimischen deutschen Weihnachtslieder
sangen, wurde den Optanten das Herz
schwer. Christbdume gab es damals in Frank-
reich nicht. Diese Leute fllichteten vor dem
Deutschen Reich und fihrien eine deutsche
Sitte in Frankreich ein. Vor dem Weihnachts-
baume wurde der alien Heimat sicher so
manche stille Trane geweint.

1918 gingen viele andere ElsaB-Lothringer
den entgegengesetzien Weg nach Osten, weil
sie Deutsche bleiben wollten. Wieder war
uber ihre Képfe hinweg entschieden worden.
1940 war es eine Bewegung gegen Westen,
und 1944 ging es wieder gegen Osten. Ein
ewiges Hin und Her, immer auf der Flucht vor
einem Gewaltigen, den man flrchtet oder dem
man nicht gehorchen wollte.

Wir ElsaB-Lothringer kennen dieses Elend
und kénnen mit unseren Landsleuten aus der
DDR fuhlen, einerseits wie froh sie sind, daf
sie jetzt frei denken, reden, handeln kénnen,
wie es ihnen ums Herz ist, andererseits wie
schwer es ihnen oft um dieses Herz ssin wird,
wenn sie an daheim denken, das in einem
~Staate” liegt, der trotz allem ihre Heimat ist.

Sie sind — leider — nicht die einzigen in der
Welt, die gegenwartig auf der Flucht sind!
Denken wir an die vor Khomeini geflohenen
Iraner, an die Afghanen, die Vietnamesen, an
die den Blrgerkrieg in Mittel- oder Siidameri-
ka Fliehenden, an die Athiopier, die aus dem
Tschad, die aus Bulgarien flichtenden Tir-
ken und an ungezahlte andere. Dann kommt

Wer altere Jahrgange
oder einzelne Ausga-
ben des WESTEN

oder andere Blcher oder Schriften
Uber das ElsaB und lber Lothringen
abgeben mdchte, wird gebeten, sich an
die Geschaftsstelle zu wenden.

uns der von unserem grofen Landsmann
Albert Schweitzer gepragte Ausdruck in den
Sinn, das 20. Jahrhundert sei ,das Jahrhun-
dert der Fllchtlinge®!. Und was fiir groBmauli-
ge Reden iber den erreichten und immer sich
steigernden Fortschritt wurden doch seit dem
Beginn dieses Jahrhunderts gehalten. eh

Die Republikaner
und Le Pen

Von unseren bretonischen Freunden wissen
wir, da3 Le Pen, der wortgewaltige und auch
erfolgreiche Fihrer der franzosischen Rech-
ten, nicht das geringste flir Dezentralisation
und Minderheitenschutz in Frankreich iibrig
hat. Deshalb waren wir betroffen, als die
Zeitungen meldeten, die Republikaner und die
.Front National” Le Pens bilden gemeinsam
mit dem ,Flaamse Block" eine Fraktion im
Europaparlament. Etwas beruhigend klang,
daB der neofaschistische MSI [movimento
sociale italiano) nicht in die Fraktion aufge-
nommen worden sei. Dessen imperialistische
Haltung nach alter faschistischer Tradition
den Sudtirolern gegentiber hatte eine Zusam-
menarbeit verboten. Es wurde auBerdem be-
richtet, Le Pen habe sich verpflichtet, den
Willen des deutschen Volkes zur Wiederver-
einigung zu unterstiitzen.

Wir hielten uns aber dazu verpflichtet, Herrn
Schénhuber Uber die Haltung Le Pens den
Minderheiten im franzésischen Sechseck ge-
genuber zu unterrichten und ihn zu fragen, wie
er es mit diesem Partner zu halten gedenke;
die geschlossenste Minderheit Frankreichs ist
ja eine deutschsprachige. Daraufhin erhielten
wir die Antwort, die rechte Fraktion im Europa-
rat sei nur technischer Art", um zu erlauben,
daB den Abgeordneten, die sonst zu wenig
zahlreich wéren, um Uberhaupt tatig werden
zU kdnnen, diese Beféhigung zuerkannt wer-
de, sonst hatte ihre Anwesenheit in StraBburg
gar keinen Sinn.

Wirvermerken dies und werden uns erlauben,
unsere Bedenken auszusprechen, wenn Le
Pens EinfluB in der Fraktion sich ungut flr die
Arbeit zugunsten der Minderheiten auswirken
solite. Wie sehr deutsche Palitiker aller Art
sich von den Franzosen in politics Sand in die
Augen streuen lassen, wissen wir zur Genlge.

eh



Quo vadis, Marianne?

Die ,Gesellschaft flr bedrohte Vélker®, 3400
Géttingen, Postfach 2024, gibt seit 20 Jahren
ein Blatt ,Pogrom® heraus, das eben diesen
pedrohten Volkern helfen soll zu Gberleben,
da den kleinen gar oft Gewalt von groBen
angetan wird. Das Wort Volk" wird hier in
seinem vollen Begriffsinhalt gebraucht: eine
sprachliche, kulturelle, eigenbewuBte Gruppe
von Menschen. In diesem Sinne ist das Wort
beinahe verpdnt bei uns, an seine Stelle setzt
man gerne ,Gesellschaft’, denn es wurde ihm
ein Geschméackchen angehédngt — schon
beinahe ein ,haut-golt” — von Rassismus.
Doch obiger Gesellschaft kann gewiB auch
der Bosartigste solche Neigungen nicht nach-
weisen.

Die Nr. 146 hat zum Thema ,200 Jahre
Deklaration der Menschenrechte. Frankreich;
Autochthone Volksgruppen, Uberseegebiete,
Roma, Armenier und Juden®. Das Titelblatt
schmickt ein pompéses Eingangsportal, des-
sen rechte Seite des Rundbogens allerdings
zerbrochen am Boden liegt. Die linke steht
noch und trAgt ganz oben eine wehende
Trikolore, darunter die Inschrift , Liberté, Ega-
li...". Der Restist weg und liegt, wie gesagt, in
Trimmern. Die einzelnen Stiicke ergaben das
Wort Fraternité”. Zwischen den beiden Pfei-
lern — der rechte Ist auch schon angeknackst
— prangen die Zahlen 1789—1989. Es han-
delt sich also um ein Heft, das dem _Bicente-
naire” gewidmet ist, 64 Seiten stark. Hier ist
nichts von dem Pomp zu merken, mit dem der
sehr auf Publikumswirksamkeit bedachte
Prasident Mitterrand diese Zweihundertjahr-
feier umgeben hat Das Heft zeigt sozusagen
die Kehrseite der Medaille: Marianne, was
hast Du aus Deinem schonen Sprichlein
gemacht, wie hast Du dieses in die Tat umge-
setzt? Wie behandelst Du die Vélker, die Du
unter Deinem Zepter zu vereinigen gewuft
hast?

Da kommt dann nicht viel Rihmens- und
Feiernswertes heraus. Es steht in diesem Heft
nicht das dumme Geplapper so vieler bun-
desdeutscher Zeitungen, Zeitschriften und
auch ,Prominenter”, die von franzésischen
Dingen — auf elséssisch ausgedrickt —
vom Seschter ken Méassel” verstehen und
sich immer noch blenden lassen. Doch zur
Sache: Die einzelnen Kapitel kommen von
sehr erfahrenen Leuten, nicht zuletzt von
Franzosen selber. Die vier ersten Kapitel der
Einfihrung durch Tilman Zllch geben den
Ton an.

.200 Jahre Erkl&rung der Menschen- und
Burgerrechte im August 1989: Das soll AnlaB
sein, Frankreich, das vielen als Mutterland der
Menschenrechte gilt, eine Sonderausgabe
von ,pogrom’ zu widmen. Dabei kénnen wir
nicht so einfach in den Chor der Feiernden
einstimmen, denn unsere Aufmerksamkeit gilt
als Zeitschrift der Gesellschaft fur bedrohte
Volker den kollektiven Menschenrechten der
autochthonen nichtfranzdsischen Sprach-
und Volksgruppen, der eingewanderten Min-
derheiten und den Frankreich ,verbliebenen®
Uberseeischen Territorien.

Und zumindest um die Nationalitdtenrechte
der nichtfranzésischen Sprachgemeinschaf-
ten steht es in unserem Nachbarstaat
schlechter als in jedem anderen Land West-
europas. Die franzosische Nationalitaten- und
Sprachpolitik ist, was die MiBachtung autoch-
thoner Sprachen und Kulturen angeht, nur mit
den beklagenswerten Zustanden in der Tir-
kei, in Bulgarien oder Polen vergleichbar.
Frankreich besitzt eine Vielzahl von Sprach-
gruppen, sieben neben der franzosischen.
Sechs von ihnen sind drei der groBen indoeu-

ropdischen Sprachfamilien zuzuordnen: der
germanischen, namlich das Flamische im
Westhoek und das Deutsche (mit seinen ale-
mannischen und frankischen Dialekten) im
ElsaB und in Ostlothringen; der romanischen,
namlich das in Sudfrankreich gesprochene
Okzitanisch [Provengialisch), das Korsische
{auf Korsika] und das Katalanische (im Rous-
sillon}; sowie der keltischen, ndmiich das in
der Bretagne gesprochene Bretonisch. Uber
die Zugehorigkeit des Baskischen, der ginhei-
mischen Sprache der drei zu Frankreich ge-
horenden nordbaskischen Provinzen Lapurdi,
Benefarroa und Zuberoa schlieBlich, streiten
bis heute viele Sprachwissenschafiler.

Der jakobinische Zentralismus, nach dessen
Prinzipien Frankreich bis heute regiert wird,
hat die Kulturen .der Provinz® von Anfang an
bekampft und setzt diese Unterdrickung fort
trotz der Deklaration der Menschenrechte, die
im wesentlichen eben nur als staatsbiirgerli-
che Individualrechte z&hlen, trotz UNESCO-
Vereinbarungen, trotz KSZE-SchluBakte oder
BeschlUssen des Europaparlamentes zum
Schutze bedrohter Sprachen und Kulturen.
Die Verantwortlichen in Paris missen endlich
Nationalitatenrechte ernst nehmen und be-
greifen, was da an der vermeintlichen Peri-
pherie alles verlorengeht: ein Stiick suropéi-
scher Kultur, das sich hinter Chrestien, Voltai-
re oder Sartre nicht zu verstecken braucht,

Demokratie in Frankreich, Kolonialismus,
Versklavung und Zwangsarbeit in Ubersee
waren viele Jahrzehnte lang durchaus verein-
bar. Erst 1962 endete der franzdsische Kolo-
nialismus in Algerien. Zehn Prozent des alge-
rischen Volkes, eine Million Berber und Ara-
ber, wurden Opfer der franzdsischen Armee,
die Algerien fast um jeden Preis als Teil des
Mutierlandes erhalten wollte. Frankreichs
Staatschef Mitterrand, der heute den 200-
Jahr-Feiern présidiert, war seinerzeit einerder
Innenminister wahrend des Algerienkrieges.
Unzéhlige Algerier starben damals an der
Folter und in Internierungslagern. Als vor
wenigen Jahren in Algerien Massengraber mit
Tausenden von der franzdsischen Armee er-
mordeten Algeriern gefunden wurden, sorgte
der Druck der franzosischen Regierung um-
gehend dafur, daB die Toten schnell wieder
verscharrt wurden: Vergangenheitsbewalti-
gung auf franzdsisch.

Allein der Etablierung der franzdsischen Herr-
schaft Frankreichs in Madagaskar fielen zwi-
schen 300000 und 700000 Madegassen
zum Opfer, und die Niederschlagung des
Aufstandes zwischen 1949 und 1950 muBten
noch einmal 100000 Einwohner Madagas-
kars mit ihrem Leben bezahlen.” (S. 2

Dann wird in Ubersetzung die ,Déclaration
des droits de 'homme et du citoyen® wieder-
gegeben, wobei die Zeitschrift die fir Volks-
gruppenrechte wichtigsten in Kursivdruck
hervorhebt. Davon stehen hier die wichtig-
sten: Artikel 1: ,Die Menschen sind und blei-
ben von Geburt an frei und gleich an Rechten.
Soziale Unterschiede diirfen nur im allgemei-
nen Nutzen begriindet sein.” Artikel 3: ,Die
Nation bildet den hauptséchlichen Ursprung
jeder Souveranitat. Keine Kérperschaft und
kein Individuum kénnen eine Gewalt aus-
uben, die nicht ausdricklich von der Nation
ausgeht.” Artikel 4: Die Freiheit besteht darin,
alles tun zu kénnen, was dem anderen nicht
schadet. Somit hat die Ausubung der natdrli-
chen Rechte jedes Menschen nur die Gren-
zen, die anderen Mitgliedern der Gesellschaft
den Genuf3 derselben Rechte garantieren.
Diese Grenzen konnen nur gesetzlich festge-
legt werden.” Artikel 6: ,Das Gesetz ist der

Ausdruck des allgemeinen Willens. Alle Biir-
ger haben das Recht, personlich oder durch
ihre Vertreter an seiner Gestaltung mitzuwir-
ken, es soll fir alle gleich sein, mag es
beschutzen, mag es bestrafen.” Artikel 11;
.Der freie Austausch von Gedanken und
Meinungen ist eines der kostbarsten Men-
schenrechte; jeder Biirger kann im Rahmen
der gesetzlichen Regelungen frei schreiben,
reden und drucken.”

Artikel 3 stellt die ,Nation® (ber alles. Was
heifit aber ,Nation"? Die Jakobiner legten das
Wort so aus, dafi3 zu einer Nation alle gehoren,
die innerhalb der Grenzen eines Staates
leben und die entsprechende Staatsangeho-
rigkeiten besitzen. Es wird hier die ,Staatsna-
tion” festgelegt. Sie wird ein Prokrustesbett, in
das jeder hineingezwangt wird, der innerhalb
dieser Grenzen lebt. Als krasses Beispiel:
Hamburg gehoérte kurze Zeit unter Napoleon
zum franzosischen Staate, dem franzdsi-
schen Kaiserreich, also gehorten die Ham-
burger zur franzdsischen Nation! Diese Na-
tion” ist ein Abstraktum, das mit dem Men-
schen eigentlich nichts mehr zu tun hat, ein
juristischer Begriff, sehr fern von jenem, den
Josef Garres, die Briider Grimm), Herder die-
sem Worte gegeben haben, fern von einem
menschlichen Begriffe. Entsprechend ver-
neintund miBachtet der franzosische Staat bis
heute die Volksrechte als letzter europaischer
Staat.

Dem Artikel 11 spricht die Handhabung der
Pressegesetze durch die Dritte Republik
Hohn: Das autonomistische Wochenblatt ,Die
Zukunft” wurde 1928 nicht etwa deshalb ver-
boten, weil die darin veriretenen Meinungen
falsch und gesetzeswidrig waren, sondern
unter dem Vorwand, es erscheine ,in fremder
Sprache”. Fremd war die Sprache natirlich
den Herren Poincaré, Tardieu und Genossen
in Paris, nicht aber in Elsaf3-Lothringen, wo es
die angestammte Sprache war. Es war ein
Gesetz ausgegraben worden, das Jahrzehnte
fruher gegen ein in Frankreich erscheinendes
tUrkisches Blatt erlassen worden war. Tar-
kisch war in der Tat eine fremde Sprache in
Frankreich.

Auf Seite 4 erscheinen die Erkldrung zum
Schutze der Menschenrechte durch die UNO
vom 10.12.1948, die Konvention zum Schutze
der Menschenrechte und Grundfreiheiten des
Europarats vomn 4.11.1950, der Internationale
Pakt uber burgerliche und politische Rechte
vom 19.12.1966, die SchluBakte der KSZE
vom 1.8.1875 und andere Empfehlungen.
Frankreich hat sie alle unterschrieben, nur
wendet es diese nicht an.

Sehr genau weiB ,,Pogrom” Uber die Lage der
Minderheiten in Frankreich Bescheid (s. 9).;

.Sieben nichtfranzésische Sprach- und
Volksgruppen lebten 1789 auf franzésischem
Staatsgebiet. Sie galten und gelten noch heu-
te aus dem Blickwinkel der Metropole Paris
als .Peripherie® und rlckstandige Provinz.
Das Bretonische beispielsweise, eine keltj-
sche Sprache, wurde von eingefieischten
Frankomanen mit dem ,Gebrill von Héhlen-

| menschen” verglichen. Aber die ,anderen®

Sprachen galten nicht nur als kulturell minder-
wertig, sie hatten (und haben) aus Sicht der
vermeintlichen Avantgarde und ihrer Statthal-
ter in der Peripherie immer noch etwas Sub-
versives; zu Zeiten des revolutionédren Jahr-
zehnts konnte die nichtfranzosische Mutter-
sprache, auf der StraBe gesprochen, eigent-
lich nur konterrevolutionar sein: Was reden
die da in ihrem sonderbaren ldiom? Wie solite
man diese Leute an die neue Verwaltungs-
struktur {kleine Départements statt historisch
gewachsener Provinzen) gewdhnen, wenn
sie sich nicht einmal auf die Amtssprache

Fortsetzung auf Seite 6
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Quo vadis, Marianne?

Fortsetzung von Seite 5

Franzosisch einlassen waollten? Und es ist nur
wenige Jahre her, daB sich in StraBburg (!} ein
Elsasser einem Polizisten gegenuber gewei-
gert hat, mitdiesem franzdsisch zu reden, was
disziplinarische Folgen hatte und schlieBlich
sogar im Europapariament fiir Aufsehen sorg-
te. Die Sprache ist das offenkundigste Merk-
mal der sieben nichtfranzdsischen Volksgrup-
pen [Korsen, Okzitanier, Katalanen, Flamen,
Elsasser und Ostlothringer, Bretonen und
Basken), deren Sprachen aus vier Sprachfa-
milien kommen: romanisch, germanisch, kel-
tisch — das Baskische gar weicht vollig ab: es
gehort nicht zu den indo-europdischen Spra-
chen. Das offizielle Paris gibt sich heute
groBzlgig, was den Gebrauch dieser Spra-
chen betrifft. Jeder Staatsburger kann reden,
was er will — in den eigenen vier Wanden und
auch auf der StraBe... Was jedoch in der
Schule gelehri wird (z.B. Bretonisch als
Fremdsprache in der Bretagne!), was ge-
druckt oder gesendet, was auf Behdrden
gesprochen wird: Franzdsisch. Alles andere
bleibt der mihsamen Eigeninitiative der be-
troffenen Volksgruppen lberlassen.”

Die Zeitschrift weiB auch zu berichten, wie das
so geworden ist, wie um der ,égalité” willen,
die eigentlich ,uniformité” Einformigkeit” lau-
ten solite, die Provinzen zerschlagen und in
willkurliche, mdglichst gleich groB zurechtge-
schneiderte ,departements” zerlegt wurde.
Den Unterschied zwischen dem in Jahrhun-
derten Gewachsenen und dem einheitswiiti-
gen Gehirnen Entsprungenen zeigen zwei
Karten.

Wie — unter anderem — es zur MiBachtung
der nichtfranzdsischen Sprachen auf franzo-
sischem Staatsgebiet kam, erklart ein sehr
fundierter Beitrag von Wolfgang Geiger, dem
wir folgendes entnehmen:

«Das Problem der ,minoritéren” Sprachen, die
damals immerhin in der Hélfte des franzdsi-
schen Staatsgebietes vorherrschend waren,
hat die Nationalversammlung zunachst prag-
matisch durch die Ubersetzung der Geset-
zestexte usw. geldst (Dekret vom 14.1.1790).
Gleichzeitig entwickelten sich jedoch ganz
andere Vorstellungen von der herzustellen-
den Einheit und Unteilbarkeit® des neuen
Nationalstaates, denen der berihmte Frage-
bogen des Abbé Gregoire entscheidende
Argumente lieferte. Der Abbé war 1780/91 in
die Provinzen geschickt worden, um den
Status quo und den Charakter der dort ge-
sprochenen Sprachen fesizustellen. Sein Ziel
bestand ausdrucklich darin, die Minderwertig-
keit der nichtfranzésischen Sprachen nach-
zuweisen und sie als Hindernis flr die Ver-
breitung der aufklarerischen und revolutiona-
ren ldeen darzustellen. Der breite Widerstand
in beinahe zwei Dritteln aller Départements,
u.a. im Suden und Westen, gegen die Politik
des Nationalkonvents im Jahre 1793, vom
Vendée-Aufstand im Marz bis zur sogenann-
ten  foderalistischen Revolte® der groBen
Stadte gegen den Jakobinerputsch im Som-
mer, lieferten den noch fehlenden letzten
.Beweis" fur die geistige, kulturelle und politi-
sche Ruckstandigkeit der Peripherie, die man
der Unwissenheit der dortigen Bevélkerung
zuschrieb, was dann auf die dort Ubliche
fremde Sprache zuruckgefuhrt wurde. Damit
lieB sich leicht eine Paolitik zur Ausrottung der
nichtfranzdsischen Sprachen begriinden. In
seiner berihmten Rede vom 21.1.1794 he-
grundete Barere schlieBlich im Namen des
Wohlfahrisausschusses ausfuhrlich die neue
und fir Frankreich bis heute richtungsweisen-
de Sprachpolitik; bekannt geworden ist u.a.
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das Zitat ,Féderalismus und Aberglauben
sprechen Bretonisch, die Emigration und der
Hal auf die Republik sprechen Deutsch, dig
Konterrevolution spricht Italienisch und der
Fanatismus (der Kirche, W.G.] Baskisch. Zer-
schlagen wir diese schadlichen und irrefiih-
renden Instrumente.”

Unter der Rubrik ,Wenn du Franzose bist,
sprich Franzdsisch!" werden die sieben nicht-
franzosischen Volksgruppen auf franzdsi-
schem Staatsgebiet betrachtet: In Korsika,
Bretagne, Baskenland, Katalonien, Okzita-
nien, ElsafB3-Lothringen, Flandern. Hier wer-
den fur jede Gruppe genaue Zahlen angege-
ben, dazu allgemeine Angaben: ,Seit 1887 hat
die franzosische Gesetzgebung immer wie-
der Franzésisch als alleinige Unterrichtsspra-
che der Schulen festgelegt. Erst das Dei-
xonne'-Gesetz von 1951 erlaubt den Regio-
nalsprachen eine Wochenstunde Unterricht,
wobel die Sprachen als Prifungsfach nicht
anerkannt werden. 1977 erkannte Giscard
d'Estaing wenigstens die Schutzwirdigkeit
der Kulturen Frankreichs an.” (Der Herr Préasi-
dent kam sich dabei sicher kolossal fort-
schrittlich vor.und wufte nicht, wie hinterwald-
lerisch die ganze franzésische Schule auf
diesem Gebiet ist!) ,Pogrom” fahrt fort: ,Dort,
wo Sprachunterricht in der Regionalsprache
maoglich ware, scheitert er oft am fehlenden
Personal. 1983 waren von 315637 Grund-
schullehrerstellen ganze 73 fiir Regionalspra-
chen vorgesehen.” Diese Zahl bezieht sich
wohl auf solche Stellen, die ausschlieBlich fir
Regionalsprachen gedacht waren.

Wie dem auch sei: Auch was erlaubt ist —
anderswo braucht es nicht erlaubt zu werden,
es ist selbstverstdndlich —, wird dies schein-
bare Entgegenkommen durch heimtuckische
Einschrankungen sabotiert, wie wir im Beitrag
zu Bretagne lesen: ,Die Universitaten Brest
und Rennes lehren Bretonisch, Paris und
Nantes bieten Einflhrungskurse an. Die Uni-
versitAtsabschllisse berechtigen nicht zum
Lehramt, trotz groBen Bedarfs." Das heiBt
Wasch mir den Pelz, aber mach mich nicht
nafB!" Die gleiche Haltung gilt dem Katalani-
schen gegenlber. ,Trotz Deixonne-Gesetz
erhalten schatzungsweise nur etwa 100 Kin-
der an Vor- und Grundschulen sowie 15
Prozent an htéheren Schulen Katalanisch-
Unterricht auf freiwilliger Basis.” Also genau
s0 pseudoliberal wie in ElsaB-Lothringen: Die
Kinder bzw. die Eltern kdnnen entscheiden, ob
diese am Unterricht teilnehmen wollen oder
nicht, die Lehrer kdnnen entscheiden, ob sie
diesen erteilen wollen oder nicht.

Was den Unterricht in Qkzitanisch, das ur-
sprilnglich in 30 {!) der heutigen Départements
Muttersprache war, betrifft, schreibt ,Pogrom”
[S. 14): .In offentlichen Vorschulen kaum
Unterricht, in den Vorschulen der [militanten)
Okzitanien-Aktivisten Calandretas’ ist die
Sprache jedoch Unterrichtssprache. In
Grundschulen seit 1951 (Deixonne-Gesetz)
kaum Unterricht (Privatinitiativen), Wahlfach
an weiterflihrenden Schulen, besondere
Lehrblcher vorhanden, Lehrpersonal hinge-
gen wenig.” Was niitzt der schénste Schnell-
zug, wenn kein Lokomotiviuhrer da ist!

In Klammern: Was auf 8. 15 steht, in Metz
gebe es eine hochdeutschsprechende Ge-
meinde von Nachkommen derer, die 1871
nach der Annexion des Elsal durch Deutsch-
land einwanderten”, ist falsch: In Metz gab es
seit eh und je eine Gruppe Deutschsprachi-
ger, istdoch Metz der Bischofssitz auch fir die
deutschsprachigen Ostlothringer und die
grofte Stadt der Gegend. Die nach 1871
Eingewanderten wurden 1918 bis auf ganz

wenige ausgewiesen, aus Metz wie aus ganz
ElsaB-Lothringen.

Die Bemerkung auf S. 15, daf3 in Westflandern
das Franzasische durch Edikt zur alleinigen in
Dokumenten zugelassenen Sprache erklért
wurde, erinnert uns daran, dal3 ebendasselbe
1685 flr StraBburg und flr das ganze ElsaB
verfugt wurde bei Androhung einer Strafe von
500 livres. Doch, da kaum jemand franzésisch
sprechen oder gar schreiben konnte, muBte
stillschweigend die weitere Verwendung des
Deutschen zugelassen werden.

Schmahlich fur die Kirche ist, was in diesen
BeitrAgen uber die einzelnen Gebiete berich-
tet wird: Nur wenige Priester gebrauchen im
Gottesdienst das Bretonische, in Westflan-
dern gebe es einmal im Jahr einen zweispra-
chigen Gottesdienst. Wie die Kirchenfithrung,
die noch vor 1870 im ElsaB ein Hort der
Muttersprache waren, zum Judas an dieser
geworden sind, wissen wir.

Die elsassischen Verhdlinisse werden von
Francois Schaffner im Beitrag ,Das Elsal3 im
Wandel der Revolution und heute” sehr gut
dargestellt (S. 16). Er beginnt mit der Revolu-
tion, die heuer als GroBtat gefeiert wurde, die
vor allem fur die angestammten Sprachen -
aber ebensoviel Disteres brachte, die das
nationalistische Denken schuf, was sich nicht
zuletzt auch durch die Gegensétze im Jakobi-
nerlager zeigte:

«Die Konventsabgeordneten St. Just und Le-
bas flhrten im ElsaB ein strenges Regiment.
Es wurde ,gesaubert, verhaftet, guillotiniert.
Und es kam zu Konflikten innerhalb des
Jakobinerlagers. Die .deutschen’ Jakobiner,
Els&sser und Eingewanderte wie Eulogius
Schneider, wollten die Sprache des Volkes
benutzen, um es Jaufzuklaren'. Die franzosi-
schen' Jakobiner sahen das freilich anders.
Sie trugen schlieflich den Sieg davon und
verhafteten die ,deutschen’. Fir sie war nicht,
wie fur die deutschen, das Volk die Triebfeder
der Revolution, sondern der Staat.”

Dadurch wurde wiederum dieses abstrakte
Prinzip, der ,Staat", der flr sich selber da ist,
statt fiir den Menschen, das Volk, der Begriff
JFreineit” sofort pervertiert. Wie weit dies ging,
zeigt die Fortsetzung des Beitrags:

JAusléser der innerjakobinischen Konflikte
war unter anderem die Sprachenfrage. Bei
der Radikalisierung der Revolution standen
immer mehr Revolutiondre den autochthonen
Sprachen Frankreichs feindselig gegentber,
Nur die franzdsische Hochsprache sollte be-
nutzt werden. \Die Aufklarung (les lumiéres),
die unter groBer Mihe bis an die Enden
Frankreichs getragen worden ist, erlischt,
wenn sie dort ankommt. Féderalismus und
Aberglaube sprechen niederbretonisch, die
Emigration und der HaB auf die Republik
deutsch, die Gegenrevolution italienisch und
der Fanatismus korsisch. Zerschlagen wir
diese Instrumente des Irrtums und des Scha-
dens’, erklarte 1794 das Konventsmitglied
Barrére vor dem ,Wohlfahrtskomitee'. Alle
Elsésser, die die Sprache des Feindes spra-
chen (die Uberwaltigende Mehrheit also), wa-
ren den Jakobinern verdachtig. -

Der Konvent legte auch das Prinzip einer
franzdsischen Grundschule fest in den Ge-
bieten, wo die Einwohner fremde Idiome spre-
chen.' In seiner ,Dissertation Uber die Franzo-
sisierung der ehemaligen Provinz Elsaf’, die
er dem Konvent vortrug, sagte Rousseville:

,Ein Franzose inmitten einer deutschen Grup-
pe — ganz klar sind damit die Elsasser
gemeint — beflirchtet immer, daB sie in ihrer
barbarischen Sprechweise die Revolution
schmahen'. Er winschte sich die Umsiedlung
groBer Teile der els&ssischen Jugend nach
JInnerfrankreich’, wo sie dann zu Franzosen
erzogen werden sollten. Die tbrigen wiirden



dann durch die Ansiedlung von Sansculotten
im ElsaB umerzogen. Der Jakobiner Monet,
der ernannte Blrgermeister von StraBburg,
wollte fr alle Birger eine einheitliche Erzie-
hung. So sollte die deutsche Sprache véllig
ausgemerzt und die franzésische durch die
einsprachige Schule allen gelaufig werden.
Nurfranzdsische Inschriften wurden geduldet,
und die Bekleidung hatte franzésisch zu sein.
Sogar von Rassenveredelung war dis Rede.
Durch die Ansiediung Franzésischsprechen-
der werden sich die Ideen veredeln, das
physische Aussehen der Menschen wird sich
durch Rassenkreuzungen veréndern, die ger-
manische Barbarei wird verschwinden, und
die Republik wird sowohl in ihrem Zentrum als
auch an den Grenzen franzésisch werden'”

Was fur vertraute Tone wir da horen! Haben
etwa Gauleiter Robert Wagner und seine
Gauleitung sich ihre Rezepte bei den Jakobi-
nern von anno 1793 geholt? Das ist doch
.Rassismus’l Uber die verbrecherische
Dummheit derjenigen, die uns vor 50 Jahren
schulen und uns endlich zu rechten Men-
schen erziehen waollten, wird weiterhin des
langen und des breiten emport berichtet. Dal
ihre Vorbilder und Vorganger — in franzési-
scher Richtung — die Schopfer des moder-
nen franzosischen Staates waren, ist unbe-
kannt oder wird verschwiegen. Zu Anfang
Dezember 1941 sagte mir Fritz Spieser: ,Bis-
her muBten wir uns gegen die blau-weiB-roten
Jakobiner wehren, jetzt missen wir uns ge-
gen die braunen siellen.” Ob blau-wei-rot,
braun, rot, schwarz oder welcher Couleur
auch immer, Jakobiner sind (Unjmenschen,
die nicht verstehen kénnen und es erst recht
nicht dulden, daB es Menschen gibt, die
anders sind und anders denken als sie, und
die diesen ihre Art des Sehens, wenn die
,Rickstandigen” sich strduben, mit Gewalt
beibringen wollen oder sie dann vernichten,
wozu vor 200 Jahren die Guillotine ein ausge-
zeichnetes Instrument war,

Seine Feststellungen zur Revolution schlieft
Schaffner (S. 17] folgendermaBen: .Neben
groBen Errungenschaften hat die Revolution
also auch Dunkles ‘ins Rollen gebracht:
Zwangsumsiedlung, Umschulung, .Rassen-
veredlung’, Gleichschaltung, Uberlegenheit
der franztsischen Sprache.”

Zur heutigen Lage schreibt er: ,In der Grund-
schule wurde Deutsch verboten und in Gym-
nasien lediglich als Fremdsprache zugelas-
sen.

Nach 1968 kam es durch Vereinigungen,
Schriftsteller, Lieder- und Theatermacher zu
einer Renaissance des elsdssischen Be-
wuBtseins. Politker schalteten sich ein. Der
Schulverwaltungsleiter fir das ElsaB, P
Deyon, sagte 1983: ,Deutsch ist eine regiona-
le Sprache Frankreichs, weil Mundart und
Hochsprache ein Ganzes bilden.’ Der seit
1875 in der Grundschule flr Schiler ab neun
Jahren bestehende freiwillige Unterricht wur-
de 1982 erweitert, die Lehrer fir dieses Fach
werden besser ausgebildet, es gibt neue
padagogische Methoden, in einigen Colléges
auch zweisprachige’ und dreisprachige’
Klassen. Doch ist eine tiefgehende Besse-
rung nicht in Sicht. Trotz der Anstrengungen
vieler Politiker Unternehmer, Vereine und
Lehrer kommt es nicht zu einer offiziellen
Planung in Sachen deutsch-franzésischer
Zweisprachigkeit. Die groBte deutschsprachi-
ge Minderheit in Europa ist schwer ange-
schlagen.”

Die Lage in Katalonien ist der in ElsaB-
Lothringen insofern &hnlich, als auf beiden
Seiten der Grenze, hier der franzosisch-spa-
nischen, gleiche Volker zu Hause sind, die
Staatsgrenzen also nicht mitden Sprachgren-
zen ubereinstimmen, ein Zustand, der ubri-

gens zur gleichen Zeit geschaffen wurde, als
der Sonnenkénig sich mit gloire schmiicken
wollte. Die sudlich dieser Grenze wohnenden
Katalanen haben seit dem Verschwinden
Francos ihre Autonomie im Rahmen des
spanischen Konigreiches und sind im. Ge-
brauch ihrer Sprache nicht mehr behindert,
die Nordkatalanen in der franzdsischen Re-
publik sind immer noch eine Volksgruppe
minderen Rechtes. Der Beitrag zur Lage in
Katalanien von Joan Dorandeu, der zuerst
sehr Schlimmes zu berichten wei, schlieBt
mit den Worten: ,Frankreich, das mit groBem
Pomp die Deklaration der Menschenrechie
feiert: Wie lange noch wird dieses Land sich
uber eines dieser Rechte lustig machen? Das
gewachsene BewubBisein der betroffenen Be-
volkerungsgruppen und der internationale
Druck — vor allem der europaische — durften
die Dinge vorantreiben. Aber man kann se-
hen, daB das ,gefraBige Ungeheuer noch
nicht tot ist. Hoffen wir, daB es sich um seine
letzten Versuche, sich aufzubdumen, handelt.
Hoften wir, dall das Europa, das nun entsteht,
den ,Nationalitdten ohne Staat die Méglich-
keit geben wird, zu leben und in seiner Wiege
aufzublihen.”

Ahnlich wie in Katalonien ist die Lage im
Baskenland: Die groBere Gruppe in Spanien
genieBt ebenfalls seit Francos Tod eine weit-
gehende Autonomie, die der nérdlichen in
Frankreich vorenthalten wird. Baskisch ist
eine Sprache, die die Sprachwissenschaft
auch heute noch nicht einordnen kann, ein
Uberbleibsel aus Urzeiten, sie gehért also
eigentlich unter ,Denkmalschutz®, statt daB
sie der ginen und unteilbaren Republik geop-
fert wird: ,Wenn wir uns die baskische Spra-
che anschauen und auch archéologische
Erkenntnisse in Betracht ziehen, kommen wir
zu dem SchluB, daB hier liber Jahrtausende
ein und dieselbe ethnische Gruppe gelebt
haben muB.” Ferner: ,Das Baskische ist mit
Sicherheit die einzige Sprache, die die Inva-
sion des Indo-Européaischen zu Beginn des 2.
Jahrtausends v.Chr. Uberdauert hat* So ein
kostbares Relikt wollen Hohlkopfe wie die
franzosischen Schulpolitiker mit Hilfe der
Volksschule ausrotten. Sie werden natiirlich
entgegnen: ,Nein, das wollen wir nicht! Aber
Franzosisch ist halt die Sprache Frankreichs
und seiner Staatsburger.” (S. 26). Wie die
Jakobiner 1794 im Baskenland gehaust ha-
ben, stellt Jokim Apalategi S. 28 ausflihrlich
dar, wir mussen es uns versagen, dies abzu-
drucken. Die Basken wehren sich, griinden
z.B. freie Schulen, doch der franzdsische
Staat sieht es anders, so genehmigt er groB-
mutig im Fernsehen dem Baskischen taglich
15 Minuten.

.Pogrom” behandelt auch das Schicksal an-
derer Minderheiten in Frankreich, so der Ro-
ma und Sinti, der Armenier, der Juden, ferner
das Los der Uberseegebiete, die Frankreich
verblieben sind. Wir kénnen nicht auf diese
eingehen, da es uns an Platz mangelt wir
haben uns aufer der Darstellung dessen, was
Uber ElsaB-Lothringen gesagt wird, darauf
beschrankt, zu berichten, was ,Pogrom* tiber
die seit Jahrhunderten, sogar Jahrtausenden
auf dem Boden des heutigen franzésischen
Staates angesiedelten Volker bzw. Volksteile
schreibt, wie der Begriff ,égalité” zweideutig
aufgefaBt wurde, wie Gberheblich der .echte”
Franzose die von seinen Kénigen und seinem
Staat allmahlich hinzugewonnenen ,Ande-
ren” behandelt hat und weiterhin behandelt,
wahrend eine geschickte Propaganda Frank-
reich nach wie vor als das Mutterland und
Musterland edelster Menschlichkeit und rein-
ster Demokratie erscheinen 148t Das Er-
staunlichste: Die anderen Vélker und ihre
Staatsmanner nehmen ihnen das ab, allen
voran unsere deutschen, obwohl diese vor

ihren Staatsgrenzen eines der auffalligstan
Beispiele dieses Fehlverhaltens haben. Sie
fahren dorthin, denken an nichts und kommen
begeistert zurlick, sogar von dem glanzenden
Schauspiel, das zu Ehren des ,Bicentenaire®
gespielt wurde. Hinter die Kulissen blicken
wenige. .Pogrom” sei dafir gedankt, dafl es
dies grundlich getan hat.

Die Frage ,Marianne, quo vadis?” ist fiir
Deutsche heutzutage besonders wichtig,
denn beide Volker wollen jetzt, nach jahrhun-
dertelangen Ké&mpfen, gemeinsam in ein ver-
eintes Europa hineinschreiten. Da ist es gut,
wenn einer den anderen kennt, um zu wissen,
ob sie auch zum gleichen Ziel hingehen. Lost
sich Frankreich wirklich aus imperialisti-
schem Gedankengut, so wie die Deutschen
dies getan haben, oder gehen wir geistig zwei

- ganz verschiedene Wege? Verharrt Frank-

reich in seinen verkrusteten zentralistischen
Schablonen, die alle von Paris aus fir den
Staat, nicht fiir die darin lebenden, sehr ver-
schiedenan Menschen gedacht sind, so kann
kein Gleichschritt entstehen und auch kein
gleiches Tempo. Jedem kann dies aus den
Ausfuhrungen in ,Pogrom® klar werden, mo-
gen Verantwortliche sie berlicksichtigen. eh

MEIN GOTT, |aB es nicht geschehen
— wenn ich alt geworden bin —,
daB ich alles widerrufe,

was doch meines Lebens Sinn.

Daf ich wie ein Wurm mich winde,
chne deiner Sonne Schein —,

laB mich bis zuletzt der alte,
ruhelose Sucher sein.

Sollt’ ich noch einmal geboren,
wiederkehren in die Welt,

lall mich sein wie ich gewesen:
Wandrer unterm Sternenzelt.

Gib mir wieder zu Gefahrien
Menschen, wie ich sie erlebt.

Und den Schwung, der meine Seele
Uber alle Schwere hebt!

Alfred August Gtz [11988)

Mitteilen oder
sich selber bestatigen?

Der Gedanke siner Fernsehsendung ,Vis &
vis" ist ausgezeichnet, doch fragt man sich
beim Zuhoren oft, welches der Zweck der
Sendungen ist: Die dem ElsaB gewidmeten
werden fast ausschlieBlich franzésisch ge-
bracht. Wie groB ist auf der rechten Rheinseite
wohl der Prozentsatz derer, die dem folgen
kénnen? Doch nur die ganz geringe Zahl
derer, die aus den Franzosischstunden haupt-
séchlich im Gymnasium soviel Kenntnisse
dieser Sprache sich bewahrt haben, daB sie
diese, wenn sie ziemlich schnell gesprochen
wird, auch noch aus der Fernsehrohre verste-
hen. Doch soll ja beiderseits des Rheins
begriffen werden, was ,Vis & vis" geschight!

Also: Absolute Fehlleistung, es sei denn, man
wolle Uber das deutsche Fernsehen den eige-
nen Landsleuten beweisen, daB sie nicht nur
Staatsfranzosen. sondern auch Sprachfran-
zosen sind. Ein Kompliment den Leuten vom
deutschen Fernsehen, die sich dazu herge-
ben, die menschenrechtswidrige franz6si-
sche Sprach- und Schulpolitik zu unterstiit-
zen! Wird irgendwo in der Welt etwas verkehrt
gemacht, protestieren sie sofort. Doch sind sie
anscheinend so kurzsichtig, daB sie das nicht
sehen kdnnen, was vor ihrer eigenen Tiir
gewaltsam verandert wird. me

Seite 7



Vor 50 Jahren

In allen Blattern der Bundesrepublik und dar-
uber hinaus wird an die Katastrophe erinnert,
die vor einem halben Jahrhundert Uber Euro-
pa und eigentlich die ganze Welt hereinbrach.
Ob denjenigen, die diese Zsit nicht miterlebt
haben, ein absolut klares Bild vermitielt wer-
den kann, mag dahingestellt bleiben. Etwas,
das in der Bundesrepublik uberhaupt nicht
erwahnt wurde, wohl weil kaum jemand etwas
dartiber weiB, das istdie chactische RAumung
der . Zone 1" entlang der Maginotlinie im Elsaf
und in Lothringen, einschlieBlich der GroB-
stadt StraBburg.

Die Raumungsbefehle lagen verschlossen in
den Rathausern. Nach deren befohlener Off-
nung verblieben den Einwohnern nur einige
Stunden, um ihre Bundel zu packen und sich
auf den Weg zu machen. Anscheinend wurde
angenommen, es wirde sofort geschossen
werden. Aber nichts dergleichen geschah, bei

dachte man, die deutsche Artillerie werde
gleich zu schieBen beginnen, natlrlich auch
mit Gasgranaten. So wurden Gasmasken
verteilt. Es gehorie beinahe zum guten Ton flir
viele, mit so einem umgehangten Schutzgerat
auf Reisen zu gehen. Im Bahnhof Tirkheim
sah ich einen Mann, der wohl der Gasmas-
kentrager der Familie war und nicht weniger
als funf solche Dinger um sich herumhéngen
hatte.

Digjenigen Evakuierten schatzten sich glick-
lich, die Freunde oder Verwandte im Hinter-
land haften, bei denen sie auf kiirzere oder
l&ngere Zeit unterkamen. So flllten sich Dor-
fer und Stadtchen langs des Vogesenrandes
und in den Vogesentélern. Gute Zeiten fir die
Gastwirte!

Naturlich liefen auch gleich die seltsamsten
Gerlichte: Fillhalter, Farbstifte und Spiglzeug
mit eingebauten Sprengsétzen seien abge-

Mitteilung der Geschéftsstelle

Die Geschaftssielle bittet, den Mitgliedsbeitrag fiir 1989 in Héhe von DM 30,—
und etwaige Beitragsriickstdnde bald zu Uberweisen. Bei dieser Gelegenheit
weist sie nochmals darauf hin, daB der Jahresbeitrag seit dem 1.1.1989 DM 30,—
betragt. Leider haben viele Mitglieder trotz mehrfacher deutlicher Hinweise in
diesem Blatt auch fiir 1989 nur den zuvor giiltigen Beitrag Uberwiesen. Jeder
mdge sein Verhalten selbstkritisch priifen und die so entstandene Differenz bald
mit dem Jahresbeitrag fiir 1990 nachzahlen. Im Vergleich zu anderen Vereinigun-
gen und verglichen mit dem, was wir an Publikationen fiir den Jahresbeitrag
bieten, ist unser Beitrag sehr gering. Aber unsere Kosten steigen, und unsere
Einnahmen sinken. Auch deshalb unsere Bitte: zahlen Sie den neuen Jahresbei-
trag voll. Wer das nicht kann, mdge sich vertrauensvoll an die Geschéfisstelle
wenden und eine Sondervereinbarung treffen.

* k%

Unsere Konten: Postgiroamt Stuttgart (BLZ 600 100 70), Konto-Nr. 370 15-708;
Deutsche Bank AG, Stuttgart (BLZ 600 700 70), Konto-Nr. 12/55066.

Spenden von Mitgliedern und Nichtmitgliedern sind immer willkommen. Spen-
denbescheinigungen senden wir auf Wunsch gerne zu. Allen treuen Beitragszah-
lern und Spendern an dieser Sielle ein herzliches Dankeschon!

* k%

Bitte vergessen sie nicht, bei Uberweisungen Ihren Absender in lesbarer Schrift
anzugeben. Sonst wird am Jahresende gemahnt, obwohl langst gezahlt worden ist.

wunderschonem Wetter atmete die Natur tief-
sten Frieden, kein Schuf fiel. Aber in dieser
Zone ging alles drunter und driber. Man kann
sich den Schrecken und die Erstarrung der
Leute vorstellen, die ohne jede Vorwarnung
sich vom groBten Teil ihres Eigentums trennen
muBten. Am schlimmsten waren die Bauern
dran, die inre Ernte in der Scheune, ihr Vieh in
den Stéllen, oder, wenn es gut ging, auf der
Weide zurlcklassen muBte. Wieviele verstor-
te Bauern vergaBen, ihre Kihe loszubinden
und ihnen die Stalltlir zu &ffnen! Und in der
folgenden Nacht briliten die Tiere vor
Schmerzen, wenn ihre (bervollen Euter nicht
gemolken wurden. Die Pferde wurden meist
vor die Wagen gespannt, da ja nicht in jedem
Ort ein Bahnhof war. in dem Ziige bereitstan-
den, um die Fluchtlinge wegzubringen. Meist
fuhr ein Treck bis zu dem zum Verladen der
Massen bestimmten Bahnhof, wo dann Vieh-
wagen bereitstanden. Und die Pferde? Und
die Wagen? Die mufiten dann halt dort stehen
bleiben. Es begann eine endlose Fahrt nach
Sudwestfrankreich, die bis zu 14 Tage dauern
konnte.

Daheim, in den nicht gerdumten Gebieten,
grassierte eine lahmende Angst. Immer noch
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worfen worden, um gpielende Kinder umzu-
bringen. Warum die Kinder? Gefahrlich und
geféhrdet sind bekanntlich im Krieg die geg-
nerischen Soldaten. Ich glaubte den Unsinn
um so weniger, als mir die Greuelpropaganda
des Ersten Weltkrieges mit den auf deutschen
Bajonetten aufgespieBten Kleinkindern, den
abgehackten Kinderhénden, den abgeschnit-
tenen Frauenbristen noch zu bekannt waren.
Und, als jetzt vor kurzer Zeit erst aus Afghani-
stan von ebensolchen Spielzeugen die Rede
war, blieb ich genauso skeptisch.

Es wurde auch wieder stillum diese Dinge. Als
dann Fallschirmjager uber Belgien abspran-
gen, tauchien bald uberall in der Fantasie der
Leute — undin den Zeitungen — die ,barabli-
hupser® auf: barabli” vom franzdsischen ,pa-
rapluie” (Regenschirm), ,Hipser® von ,hilipse”
[hdpfen/springen). Am verbreitetsten waren
die .barablihusper” auf Motorradern, die an-
geblich das ganze Hinterland unsicher mach-
ten. Ob je so ein Hlpfer gesehen oder gar
gefaBt wurde?

So mischie sich bunt Tragisches, Ungereim-
tes, sogar Lustiges. Die Zeit war vor allern fir
die ,poilus”, die in oder hinter der Maginotlinie
lagen, zunachst eine sehr ertragliche Zeit. Ihre

ohnehin keineswegs kérgliche Verpflegung
konnten sie ohne Gewissensbisse durch Fan-
gen und Schlachten von herrenlosem Vieh
jeglicher Art erheblich verbessern. AuBerdem
gab es noch ganz Besonderes: Der Wildbe-
stand in Frankreich ist erbarmlich dezimiert,
dadie egalité” es dort einem jeden, der 50 gm
Boden besitzt und sich einen Jagdschein
besorgt, erlaubt, zu jagen. Doch in Elsafi3-
Lothringen galten — und gelten auch heute
noch — die deutschen Jagdgesetze, so daB
passionierte Jager, und das ist fast jeder
Franzose auf dem Lande, hier ganz auBerge-
wohnliche Tierarten wie Rehe und Wild-
schweine zu Gesicht bekamen; die lockien
natirlich. Und gebrauchsfertige SchieBprigel
hatten sie vom Staate gestallt bekommen.

Wie gar viele von den Bewochnern gerdumte
Hauser behandelt und verschandelt wurden,
daruber schweigen wir lieber. Nur dies: Was
ist nicht alles von den schonen Trachten des
Unterlandes in Hunspach, Hofen, Schieital
und anderen Orten, in denen sie noch getra-
gen wurden, von den Soldaten zum Jux
vernichiet worden.

Dieweil zuckeiten deren Besitzer und die
anderen Unglicklichen, die aus Heim und
Arbeit gerissen worden waren, ganz langsam
gegen Sudwesten, manche 14 Tage lang, und
kamen dann in fir sie als zivilisierte Men-
schen ganz unmaogliche Unterkiinfte, in denen
2.B. das WC sehr oft in einem Stehplatz im
Kuhstall bestand, wo Leute, die ohnehin in
engen héuslichen Verhélinissen lebten, zu-
gunsten der massenweise in ihr Dorf Ver-
frachteten zusammenrlcken und begreifli-
cherweise keineswegs darlber entzlickt wa-
ren. Dies um so weniger, als die ihnen Aufge-
zwungenen eine Sprache redeten, die ihnen
vollkommen fremd und iiberdies die des Fein-
des war. Es bedurfte zu dieser Haltung keines-
wegs bbsen Willens. Zu fragen ist allerdings,
was Regierung und Verwaltung sich dabei
gedacht hatten, als sie ausgerechnet jene
armen und ruckstandigen Gegenden zu Auf-
nahmegebieten bestimmien.

50 Jahre sind schon (iber diese Ereignisse
hinweggegangen, viel Schlimmeres ist welt-
weit geschehen. Wie es damals war, wissen
heute die meisten nicht mehr, denn solche, die
es bewuBt erlebt haben, wenn auch als Kin-
der, sind heute 60 Jahre alt und mehr, wenn
sie Uberhaupt noch leben,

Wie war die Haltung der Menschen dem
Geschehen gegenuber? Mir scheint, vor al-
lem fassungs- und verstandnislos. Man begriff
nicht, daf 20 Jahre nach dem bisher unsinnig-
sten Gemetzel der Geschichte schon wieder
eins beginnen sollte, das — man ahnte es —
noch flrchterlicher werden wirde. Die Tech-
nik des Zerstérens und des Toétens hatte ja
groBe ,Fortschritte® gemacht. Ein dumpfes
Abwarten, ein sich innerlich Strauben, und
doch wieder Hinnehmen lag Uber den Men-
schen unserer Heimat, und dies war wie zum
Hohn begleitet von einem herrlichen, fruchi-
baren Spatsommer, wie es nur selten welche
gibt. eh

Spendenbescheinigung
fur das Finanzamt

Wer eine Spendenbescheinigung
bendtigt, moge diese bitte bei der
Geschaftsstelle anfordern.




Das Elsaf3 nah besehen

Der folgende Auszug aus einem Brief unseres
Freundes F. N. aus Freiburg gibt ein lebhaftes,
oft launiges, genau beobachtetes Bild, wie es
im ElsaB aussieht, sozusagen eine Momen-
taufnahme. Die Lage ist nicht hoffnungslos,
aber doch unklar, ohne rechie Leitlinie, einmal
s0, einmal so, wie man sie gerade betrachtet.
Die Hauptperson des Berichtes, der Mann mit
Familie, spricht gut hochdeutsch und gut
seine Sundgauer Mundart. Er schimpft kraftig
daruber, daf diese benachteiligt werden, aber
— seine vier Buben hater diese Sprache nicht
gelehrt. Es fehlt — bis jetzt — die fihrende
Personlichkeit mit Ausstrahlungskraft, die es
versteht, die Gunst der Stunde, die gar nicht
schiecht ist, zu nutzen und der Vernunft zum
Durchbruch zu verhelfen,

Oderen. wo gleich am Ortseingang die Wall-
fahrisstétte ist, zeigt ein gepflegtes Marienhei-
ligtum an der StraBe. Dariiber eine neugoti-
sche Kirche. Vom kunstlerischen Standpunkt
aus keine Besonderheit. Hoch Gber dem Dorf
steht die Pfarrkirche. Eine Frau sagte uns, daB
die Wallfahrt nicht mehr so wie friher floriere,
zwei Gasistatten seien schon eingegangen,
weil keine Pilger mehr kdmen. Jetzt habe
Oderen nur noch ein Gasthaus. Die Frau, ca.
50 Jahre alt, sprach gut elsassisch.

Also, auf nach Wildenstein. Am Oriseingang
hielten wir an, machten ein Foto vom Orts-
schild und meinem Freund daneben. Im Haus
nebenan war ein Mann mit Ausmisten befal3t.
Diesen fragten wir: Wo stand hier das Zoll-
haus, respektive das Haus, in dem die Zoliner
vor 1914 wohnten. Er sagte, dies wisse er
nicht. Einmal sei er kein Einheimischer, zum
anderen erst vor seit kurzem hier. Der Mann
sprach ein gutes ,Schriftdeutsch®. Dann fuh-
ren wir in das Dorf bis ans andere Ende. Kein
Haus zu sehen, das einmal  kaiserliches"
Format hatte.

Also zuruck. Inzwischen 12 Uhr und Zeit zur
Einkehr. Vor einer kleinen Beiz saBen Leute,

und wir setzten uns dazu: Es kam ein Mann,
ca. 50 Jahre, \Wenn ihr ebbs esse?, dann
muhn ihr in den Salle a manger.” Dort saBen
schan einige, und es wurde franzdsisch und
elséssisch parliert. Alles durcheinander. Die
Wirtin freundlich-elsdssisch. Wir bestellten
uns eine ,assiette anglaise”. ,Nu, wenn ihr des
g'esse han, dann hann'r ke Hunger meh.®
Nebenan setzte sich eine Familie, Mann,
Madame und vier Buben. Sehr lebhaft, laut
und disputierend, was man essen wolle.
Schlieslich bestellten sie Schnecken. Wir bei-
de riefen hintber ,bon appetit”. Das war fir ihn
der AnlaB, gewahlt hochdeutsch ein Ge-
sprach anzufangen, und bald war man beim
~Sprachenproblem”. Er verlegte sich ins El-
sassische, fing an zu schimpfen, daB wir" uns
die Sprache stehlen lieBen, dal wir es unter-
lassen, elsdssisch zu reden, bald wiirde Eng-
lisch die Kontakisprache sein uwv.a.m. ,Wir
mussen mehr miteinander reden’, in unserer
Sprache, und das ist Alemannisch. Wenn der
Nothelfer (Regierungsprasident in Freiburg/
Br) und der Gétschi zusammenkommen,
dann ist dies steif, gemischt franzosisch/
deutsch. Des isch nit. Und so ging es weiter.

lch hatte aber den Eindruck, daB er gut
elséssisch sprechen kann. es aber nicht an
seine S6hne weitergibt. Denn diese verstan-
den nichts von unserer Unterhaltung.

Dann ging's drauBen vor dem Haus weiter,
Alles redete elséissisch. Dann kam eine junge
charmante Dame daher. ,Jetzt kommt unsere
Oberblrgermeisterin®, riefen sie. Ich begriBte
die Dame mit ,bon jour, madame le maire”, sie
gab mir die Hand, und dann ging’'s mit An-
pflaumen und Frozzeln weiter, wie wenn man
sich seit Jahr und Tag kennen wirde. Der
Elsasser (s.0.) lieB erkennen, daB er von
Altkirch sei, erzahlte von einem Lehrer am
Gymnasium 1940—44 den er als ,Ehren-
mann® bezeichnete. Deutscher jawohl, aber
besser als viele Franzosen. FN.

Streit um des Kaisers Bart

Eigentlich mUBte man sagen ,um des Kaisers
Wald®, denn im frankischen Staat gehérten
alle Walder dem Kdénig bzw. spater dem
Kaiser, der sie naturlich als Lehen oder Eigen-
tum weitergeben konnte. Es handelt sich hier
um den Mundatwald bei WeiBenburg, den
Frankreich nach 1945 auf Beireiben chauvini-
stischer Weiflenburger Bourgeois bean-
spruchte, da die Wasserversorgung WeiRen-
burgs geféhrdet sein kénnte, wenn er kein
franzosisches Territorium wdare. Nun aber
wurde der Stadt Weillenburg weder 1870
nach 1939/1940 das in diesem Wald spru-
delnde Wasser vorenthalten. Aber: Ein biB-
chen Territorium, das durch den Sieg gewon-
nen worden ware, hafte dem franzosischen
Sinn nach gloire doch so gut getan. Also
wurde der Mundatwald kurzerhand zum fran-
zosischen Territorium erklart. Zu dieser Frage
entnehmen wir .Der Welt" vom 6.9. d.J. einige
Zeilen des Anwalts Dr. K. Bertzel, die nicht
einer gewissen Wiirze entbehren:

.Der Mundatwald, jenes sieben Quadratkilo-
meter groB3e, in der Sudpfalz gelegene, unmit-
telbar an das ElsaB angrenzende deutsche
Staatsgebiet, erregt seit 1948 immer wieder
das offentliche Interesse und belastet die
deutsch-franzésischen Beziehungen. Frank-
reich, genauer gesagt die Stadt WeiBenburg
im ElsafB3, mochte ihn haben, und speziell die

Pfélzer verteidigen ihn mit Klauen und Zah-
nen. Adenauer hat zweimal versucht, das
herrliche Waldgebiet samt der darin befindli-
chen Ruine Guttenberg unter den. unrichtigen
Etikett einer .Grenzberichtigung' an Frank-
reich abzutreten. Er sah sich deswegen einer
Anzeige wegen Staatsgefahrdung unter MiB-
brauch von Hoheitsbefugnissen' bei der Bun-
desanwaltschaft gegeniiber.

Der damalige Generalbundesanwalt Martin
brachte die Sache mihsam dadurch vom
Tisch, daB3 er den Paragraphen 89 des Straf-
gesetzbuches so auslegte, als richte er sich
nur gegen die Kommunisten. Bei nachster
Gelegenheit wurde dann im Gesetzgebungs-
wege der Paragraph 89 SiGB geandert: man
strich die Wendung ,unter MiBbrauch von
Hoheitsbefugnissen'.

Dann war Ruhe um den Mundatwald bis in die
80er Jahre. In Frankreich hatte man inzwi-
schen eingesehen, daB eine Abfretung des
deutschen Staatsgebietes auBerhalb eines
Friedensvertrags mit dem Deutschen Reich
nicht zu haben war. Die Franzosen schlugen
daher folgenden KompromiB vor: Sie erklar-
ten ihr Einverstandnis dazu, daf die Bundes-
republik Deutschland den Teil der Besat-
zungsverordnung Nr. 212 vom 23. April 1949,
der den Mundatwald vor Grindung der Bun-

desrepublik Deutschland (23. Mai 1949) aus
dem Staatsgehiet des Deutschen Reiches
herausnahm und zu Frankreich schlug, auf-
hebt. Die Bundesrepublik Deutschland sollte
dann im Gegenzug, aber nicht als Gegenlei-
stung, das Privateigentum an den Waldern
der offentlichen Hand im Mundatwaldterrito-
rium unentgelilich auf die Franzosische Re-
publik Ubertragen. Eigentimer dieser Walder
waren am Tag der Herausnahme des Mundat-
waldterritoriums aus dem deutschen Staats-
gebiet, dem 23. April 1949, das Deutsche
Reich und der Freistaat Bayern. In siner
Regierungsvereinbarung vom 10. Mai 1984
wurde dies alles niedergelegt.

Seither tobt der Streit, wem das Eigentum an
den Waldern Uberhaupt zusteht; dem Deut-
schen Reich und dem Freistaat Bayern giner-
seits, oder der Bundesrepublik Deutschland
und dem Land Rheinland-Pfalz andererseits.*

Also: Die Bundesrepublik kann politisch wie-
der die Hoheit Uber den Wald ausiben, aller-
dings nicht, weil ihre Staatsmanner sich dafur
eingesetzt hatten, aber jetzt tobt der sinnlose
Streit um die privatrechtlichen Verhaltnisse.
Es ist sogar eine Dissertation darliber ge-
schrieben worden von Heidi Dunisch, und
diese Dissertation wurde in dem angesehe-
nen Verlag Peter Lang, Frankfurt, Bern, New
York, Paris, verdffentlicht. Kostenpunkt: DM
58,—. Wenn Frankreich neuer (Privat)-eigen-
tumer des Waldes werden soll, miiBte doch
der friinere EigentiUmer seine Rechte dem
neuen dberiragen. Aber wer ist dieser Eigen-
timer? Das de facto nicht mehr, de jure aber
immer noch existierende Deutsche Reich und
der Freistaat Bayern als der Erbe des Kénigs-
reichs Bayern oder die Bundesrepublik, die
am 23. April 1949, als Frankreich durch die
Besatzungsverordnung Nr. 212 sich den Wald
einverleibte, noch nicht bestand? Es gibt kei-
nen Zweifel, Europa hat riesige Sorgen.

Minderheiten
im Europaparlament

Sogar von Minderheiten im franzosischen
Staat war die Rede, als der korsische Abge-
ordnete Max Simeoni eine Diskussion be-
nutzte, um Frankreich zu empfehlen, sich zu
.entkolonialisieren”, Er beschwor das Parla-
ment, .den franzdsischen Staat dazu zu be-
wegen, das Jakobinertum aufzugeben und
von der miBbrauchlichen kolonialen Schutz-
herrschaft zu einer intelligenten, graBziigigen
uberzugehen, die der Verachtung und des
MiBtrauens entbehrt.” Max Simeoni fugte hin-
zu: Was fur die Korsen gilt, gilt auch fir alle
Vélker des Hexagons, von den Bretonen zu
den Basken bis zu den Elsdssern und auch fir
die Einwohner der Antillen und von Neukale-
donien. Alle europaischen Staaten, und
Frankreich an der Spitze, haben kolonialisti-
sche Vorfahren.”

Er fugte hinzu; ,Frankreich sei das Land, das
€s am meisten notig hat, sich zu entkoloniali-
sieren und von innen her zu demokratisieren.
Machen Sie dieser jakobinischen politischen
Kultur der ENA-gepragten Verwaltungsmen-
schen ein Ende.” (ENA = Ecole Nationale
d'Administration, die Hochschule, aus der
heutzutage die meisten hdheren franzdsi-
schen Regierungsbeamten kommen). Was
wohl die zahmen Abgeordneten aus Elsaf-
Lothringen zu solchen ketzerischen Bemer-
kungen Simeonis gedacht haben? Denn ge-
sagt haben sie ohnehin nichts. Und die bun-
desdeutschen? Haben sie soich ein Ansinnen
gegeniber dem neu gewonnenen Freunde
nicht als freche Provokation betrachtet? DaB
der Kerl ausgerechnet auch noch sich er-
kuhnte, das ElsaB zu nennen, von dem man
am liebsten nichts hortl eh
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Bauchgrimmen
bei Grenzschwund

Hinter allem franzosischen Modernisieren
steckt neuerdings der Gedanke an das ,Euro-
pa ohne Grenzen®. So ist dem oberelséssi-
schen Generalrat — sehr zu Recht — einge-
fallen, man sollte eigentlich jetzt schon experi-
mentieren. um die Handwerker daran zu ge-
wohnen, dafl sie bald nicht mehr durch
Grenzpfdhle daran gehindert sein werden,
auch jenseits derselben selbstandig zu arbei-
ten. So wurde eine bundesdeutsche und eine
elsassische Unternehmergruppe zusammen-
gebracht, auf der badischen Seite die ,Ge-
bau-30d", auf der elséssischen HLM. Was
diese drei Buchstaben bedeuten, ist uns aller-
dings unklar. In Frankreich grasiert die Unsitie
der Abkurzungen bzw. der Wortgerippe noch
drger als bei uns. Das H bedeutet aber
jedenfalls habitation”, Wohnung.

Auf beiden Seiten des Rheines, im badischen
Altbreisach wie im els&ssischen Neubreisach
sollen je 30 Sozialwohnungen nach den je-
weiligen Normen gebaut werden, und zwar
immer von Firmen und Handwerkern der
anderen Rheinseite, um zu schauen, wie das,
was eigentlich selbstverstandlich ware ohne
die seit der Revolution anno 1789 immer
starker sich auswirkenden Grenzen, gehen
mag. Ein Bravo dem oberelséssischen Gene-
ralrat, der auf diese Art einen weiteren Schritt
tat, um die durch einen verkrampften, engstir-
nigen Nationalismus errichteten Grenzen ab-
zubauen und das Rheintal, soweit moglich,
wieder zu einer von der Natur gewollten
Einheit zusammenzufihren.

Der Prasident des Generalrates, Jean Jac-
ques Weber, scheint wie einst sein Vorganger
Goetschy, die Dinge realistisch zu betrachten.
Bei dem Treffen der auf beiden Seiten fur
dieses Projekt maBgeblichen Leute flhrte er
aus: .Bei uns ist man allgemein der Meinung,
Frankreich hinke siets hinterdrein. Und wir
mussen gestehen, daB die Regierung nichts
tut, um Handwerkern wie Unternehmern einen
guten Startplatz zu bereiten. Generalrat wie
Regionalrat haben mehrfach ihre Sorgen be-
tont hinsichtlich der Folgen der Offnung der
Grenzen. Sie kdnnen es sich nicht leisten, die
nandwerklichen Unternehmen ohne Vorbe-
reitung Europa entgegengehen zu lassen.”
Ferner sagte er: ,Ich bin allen Vorschliagen
gegenuber offen ... Wir schaffen etwas auBer-
halb der Normen, was zeigt, daB wir fest
entschlossen sind, voranzumachen.”

Wer weif3, vielleicht erwachen die Elsasser
und Lothringer doch noch und lassen sich
nicht ewig durch die Pariser Besserwisser an
der kurzen Leine flihren. Es ist allerdings
hochste Zeit. eh

Wandel der DNA?

Die DNA, die ehemaligen ,StraBburger Neue-
sten Nachrichten®, scheinen groBzugiger ge-
worden zu sein, was die elséssischen Angele-
genheiten betrifft. In letzter Zeit bringen sie
Leserbriefe, die friher nie wiedergegeben
worden wéren, in denen franzésische Praxis
in der Sprachenfrage scharf gegeiBelt wird
und die fur das Elsdsserdeutsch energisch
gintreten, dies sogar manchmal in scharfen
und drastischen Worten. Da hatte die Zeitung
den Vorschlag eines Mannes aus Schweig-
hausen bei Hagenal gebracht, man mdge die
Gemeinderatsprotokolle doch auch auf El-
sdsserdeutsch abfassen. Hier der Kommen-
tar der Zeitung: ,Die Zeit, in der die Elsasser
sich unterdriickt fuhlen konnten, weil ihre
Muttersprache (man hére!) verboten war, ist
vorbei..." Gegen diese Aussage des Blattes
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wenden sich viele Briefeschreiber, unter ihnen
junge Leute, auch Studenten, die meinen, daB
.das ElsaB und Deutschlothringen das einzige
Gebiet im Europa der Zwolf* sei, ,in dem das
elementare Recht auf seine Sprache nicht
vorhanden® ist. Wird das Projekt Deyon [Rek-
tor der StraBburger Akademie) angespro-
chen, das der deutschen Sprache in den
Schulen ihre Rechte anerkennt, da wird von
einer franzosischen Bauernfangerei gespro-
chen.

Schenken wir einem Briefschreiber aus den
Jahrgangen um 1970 glauben, dann spre-
chen heute noch 50 bis 55 Prozentvon diesen
eine elsassische Mundart. Bei den Kindern
zwischen drei und zehn Jahren seien es
weniger als 20 Prozent. Das wére erschrek-
kend. me

Elsassischer Dialekt

Marie-Noelle Denis und Calvin Veltmann,
Le déclin du dialecte alsacien.

Diese Verdffentlichung hat in der elsdssi-
schen Presse viel Beachtung gefunden. ,dé-
clin® kann auf verschiedene Arten (bersetzt
werden: sinken, Untergang, Abnahme, Neige,
Verfall, zu Ende gehen. Von dem allem ist
etwas darin, und dieses muB die Elsasser
(und Lothringer) und die Deutschen aligemein
beunruhigen.

Das Franzdsische setzt sich in diesen beiden
Provinzen langsam auf Kosten der elsdssi-
schen Mundarten durch. Zwei Spezialisten,
Sprachsoziologen, haben diese Erscheinung
wissenschaftlich untersucht und geben hier
ihre Ergebnisse bekannt. Frau Denis ist Inner-
franzdsin, lebt aber schon lange im ElsaB.
Veltmann stammt aus Holland und ist Profes-
sor fir vergleichende Sprachwissenschatt
und Sprachsoziologe in Montréal, Kanada.
Julien Freund, ein elséssischer Soziologe, der
noch gut deutsch spricht, bringt in der Einlei-
tung einige Sorgen zum Ausdruck, die uns als
Elsésser und Deutsche beeindrucken mus-
sen. Wichtig scheinen uns folgende Gesichts-
punkte:

1. Die Studie stellt fest, daB die Zahl derjeni-
gen, die noch verhalinisméaBig gut die Mun-
darten beherrschen, gegeniiber denjenigen,
die sie sprechen, unverhaltnisméaBig groB ist.
Am starksten beniitzen die Mundart noch die
.patrons®, die Bauern und die Arbeiter, die
landliche Bevdlkerung eher als die Stadter. Im
QOberelsaRB wird sie weniger gebraucht als im
UnterelsaB. In den Kreisen Weienburg, Ha-
genau und Zabern ist sie weiterhin starker
verbreitet als in den slidlichen Gegenden des
Unterelsasses. Nach dem jetzigen Stand
scheint es, daf die Mundart unwiderruflich
verschwinden wird. Es herrscht (berall eine
groBe Gleichgliltigkeit ihr gegenilber. Die
Schule sei weniger verantwortlich als die
Haltung in der Familie. Doch auch hier sei die
Zukunft nicht vorprogrammiert. Wir fiigen hin-
zu: Wenn die Familie sich von der Mundart
abwendet, so geht das doch wesentlich dar-
auf zurtick, wie diese in der Schule und im
offentlichen Leben zum Paria erklart wird,
lange Zeit beinahe kriminialisiert wurde. Es
sind ja deutsche Mundarten!

2. Dieser Rulckgang ist das Ergebnis des
Desinteresses den Mundarten gegenlber,
und dieses hangt mit dem herrschenden Zeit-
geist zusammen, mit der Tatsache, dal3 man
sich in jeder Hinsicht der ,Mode" anpalt Man
kann eine Sprache nicht erhalten, wenn eine
solche Apathie herrscht.

3. Zwar ist der Deutschunterricht in den hg-
heren Schulen nicht bedroht, doch wéchst die
Neigung zum Englischunterricht. Auch das

hangt mit der sprachlichen und kulturellen
Nivellierung zusammen.

4. AufschluBreich ist, daB die mundartspre-
chenden Kinder, fir die der Unterricht genau-
s0 in franzdsischer Sprache erteilt wird wie fiir
frankophone, den Einsprachigen gegeniiber
keineswegs im Nachteil sind. Diese wichtige
Feststellung muBte im ElsaB ausgewertet
werden. Es ist nicht zu glauben, daB die im
ElsaB und in der franzdsischen Regierung
maBgebenden Leute so gute Trimpfe im
.Europa ohne Grenzen" aus der Hand geben.

5. Aus Innerfrankreich zugezogene Familien
neigen eher zur elséssischen Mundart als
Auslénder.

6. Die Nivellierung im Blick auf die Uberliefer-
ten Werte, die Neigung zur Anpassung han-
gen mit der Vorherrschaft des Technischen
und Wirtschafilichen zusammen.

Solche Feststellungen stimmen einen traurig.
Im ElsaB erwartet man sich viel von einer
européischen Offnung vom 1.1.1893 ab. Man
weif dort auch, daB diese Zukunft weitgehend
von der sprachlichen Komponente abhangt.
Die Beherrschung des Deutschen wird auch
auf wirtschaftlichem Gebiet wichtig sein, man
vernachlassigt aber die von Natur aus gege-
benen Voraussetzungen. Einen Grund zu ju-
beln, daB es soweitgekommen ist, haben aber
auch die unverbesserlichen AnpéaBlinge im
ElsaB und in Lothringen ebensowenig wie ihre
franzdsischen ,drillmaster®. me

In alemannischer
Freundschaft

Gedichte fir Raymond Matzen. Morstadt-Ver-
lag, Kehl, 1988

Es ist ein postischer StrauB, der Raymond
Matzen zu seinem 85. Geburtstag 1987 dar-
gebracht wurde. Freunde von heiden Rhein-
seiten und aus der Schweiz erweisen auf
diese Weise ihrem Freund, dem Mundartdich-
ter, -forscher und -forderer inre Reverenz. Sie
zeigen, welche Verdienste Matzen sich unter
widrigsten Umstanden nach 1945 erworben
hat. Er war ein Schrittmacher der- neuen
elséssischen Mundartdichtung. Der Verleger
Dr. Fritz Foshag und Professor Adrien Finck,
StraBburg, geben inren Gefiihlen des Dankes
beredt Ausdruck. Wir kénnen unmdéglich alle
auffiihren, die sich an dieser Ehrung beteili-
gen, aus dem ElsalB sind es 19, aus Baden
vier, aus der Schweiz zwei. :

Ein Glossar hilft dem, der die StraBburger
Mundart nicht kennt, die schwierigeren Aus-
driicke zu verstehen. Professor Marthe Phi-
lipp, StraBburg, stellt das Werk Matzens in den
Rahmen der deutschen Mundanwissen-
schaft. me

Miinsterkase

Welcher Elsasser liebt nicht seinen heimatli-
chen, kraftig duftenden Minsterkdse? Gibt es
im ElsaB eine Weinlese — auf elsdssisch
.Herbst" genannt —, ohne daB zum Vespern
kraftige Ecken Minsterkéase zu den ,Slbred-
le”, den Wecken, bereitgestelit waren? Nach
neueren Berichten werden jahrlich 8000 Ton-
nen dieser runden Dinger hergestellt. In den
meisten besseren bundesdeutschen Lebens-
mittelgeschaften ist dieser Kase zu haben.
Etwas stimmt jedoch nicht ganz: Von den 350
Herstellern haben an die 100 sich immer noch
nicht dazu bequemt, ihre Einrichtungen den
vorgeschriebenen hygienischen Normen an-
zupassen. eh



B Hinuber und Heruber |

Naturschutzgebiet
Winterung/Ventron

Gar viele, die nicht aus der Milhauser Ge-
gend sind, kennen die Gegend um die beiden
Winterung-Berge, GrofBer und Kleiner Winte-
rung, im hintern Thannerial nicht. Aus dem
aus der Melkersprache stammenden Wart
- Winterung” wurde in den westlich anstoBen-
den franzdsischsprachigen Gehieten Ven-
tron”,
In jener Gegend gibt es noch sehr naturbelas-
sene Walder, ausgedehnte Moorflachen,
Wasserfélle, seltene Voge! wie der Wander-
falke, der RauhfuBkauz, das Haselhuhn nisten
dort. Dieses ganze Gebiet von 1600 Hektar
soll zum Naturschutzgebist erklart werden. Es
ist aber noch nicht so weit, denn damit dieser
Plan Wirklichkeit werde, muB das 500 km
entfernte Paris zustimmen und sein Votum im
~ournal Officiel” verdffentlichen,

Wird das geschehen? Es gibt ,selbstlose”
Gruppen, die das Gebiet aus seinem trauli-
chen Dornroschenschiaf ,befreien” und es
ginem gewinnbringenden modernen Touris-
mus .erschlieBen” mochten. Aber die Blrger-
meisterin von Wildenstein, Frau Foltzer, ist
wachsam und betreibt mit Feuereifer den
Plan, diesen Berg zum Naturschutzgebiet
erkldren zu lassen, damit nicht Geldhy&nen
die Schonheiten um den Braunkopf zu ihrem
Profit ausnutzen. eh

Neue Ausbildungs-
moglichkeiten

Auch viele junge Elsasser gehen zur Arbeit
uber den Rhein. Dort sind sie infolge ihrer
mangelnden Kenntnisse des Hochdeutschen
inihrem Fortkommen behindert. Die Industrie-
und Handelskammer Karlsruhe will diesem
Ubel abhelfen und bietet jungen Grenzgén-
gern aus dem Unterland die Moglichkeit an,
sich in der Bundesrepublik ausbilden zu las-
sen, um dann auch dort eine enisprechende
bessere Anstellung finden zu kénnen. Der
Prasident der Vereinigung der Grenzganger
meint, es lohne sich, diesen Vorschlag zu pri-
fen, der Mangel an beruflichen Méglichkeiten
zwinge dazu.

,Europa“-Wahlen

Wo liegt eigentlich die franzésische Insel
Reunion? Man sollte meinen, in Europa bzw.
an dessen Kusten, denn deren Einwohner,
gleich welcher Hautfarbe, haben Abgeordne-
te zum Europaparlament gewahlt. Es ist nam-
lich ein franzdsisches deépartement ,comme
les autres®, liegt aber im Indischen Ozean.
Anscheinend haben auch Franzosen, die
nicht ganz auf die ,Eine und Unteilbare”
eingeschworen sind, den Kopf geschttelt, so
daB Premierminister Rocard das Bedirfnis
empfand, in einer Fernsehansprache seinen
nicht ganz rechtglaubigen Landsleuten zu
erkldren, warum diese sicher sehr ehrenwer-
ten, aber halt ganz und gar nicht europaischen
Leute sich an der Wah! der Européer beteili-
gen durften. Der Volksfreund” meint, das sei
gar nicht verwunderlich, vor nicht allzu langer
Zeit mufBten die ABC-Schitzen, ob in Zentral-
afrika, ob in Vietnam oder wo auch immer, das
Sprichlein lernen: Unsere Vorfahren, die
Gallier, waren groB, blond und haften blaue
Augen.”

Komisch: Der Franzose behauptet immer,
eines seiner Hauptmerkmale sei ein klares

logisches Denken, das er seiner doch so
logisch aufgebauten Sprache verdanke.
Drum bringt er diese auch als Logisches allen
Volkerschaften bel, die das unverdiente Gluck
haben, einmal durch seine Kédnige oder sei-
nen Staat befreit worden zu sein. eh

Ministerprasident
Reinhold Maier

Am 16. Oktober 1989 ware der ehemalige
Ministerprasident von Baden-Wiirttemberg
hundert Jahre alt geworden. Warum wir hier
seiner gedenken? Er hat als Ministerprasident
von Nordwlritemberg, der er zuerst war, sei-
nen Landraten vertraulich anempfohlen, eine
schutzende Hand uber die Elsdsser und Loth-
ringer, die nach dem Zusammenbruch der
Westfront in das von ihm regierte Gebiet
gekommen waren, zu halten. Das taten da-
mals nicht alle Politiker in den verschiedenen
Zonen. Unser verstorbener Freund Karl Edu-
ard Berron hatte mit dem wirttembergischen
Landesbischof Wurm, der wie Maier ein deut-
scher Patriot war, gesprochen, dieser hatte
Reinhold Maier verstandigt, und dieser wie-
derum war sofort dazu bereit, sich fur Leute
einzusetzen, die ihrer deutschen Haltung we-
gen gefahrdet waren. Wir gedenken seiner in
Dankbarkeit, eh

Auch die Heidenmauer
gefahrdet?

Seit langer als 2000 Jahren trotzen die zum
Teil riesigen Blécke der Uber 10 km langen
Heidenmauer um den Odilienberg Wind und
Wetter und auch Menschenhanden. Wieviele
Wanderer hatten im Laufe der Jahrhunderte
ihre Freude an diesem immer noch ratselhaf-
ten Bauwerke und suchien an den Bldcken
die ,.Schwalbenschwénze®, jene Vertiefungen
an deren Randern, die die einzelnen Stlcke
mit den anderen dank enisprechend ge-
schnittener Eichenstucke, die hineinpaBten,
zusammenhielten. Nun sollen auch diese
Steine gefahrdet sein. Um ihre Erhaltung zu
fordern, wurde eine Vereinigung gegriindet,
die mit der Denkmalpflege und der Forstver-
waltung zusammenarbeiten will. Ihren Sitz hat
sie in Borsch.

Allen unseren Mitgliedern und
Freunden winschen wir eine
gesegnete Adveniszeit und
ein frohes Weihnachtsfest.

Auf ein Neues in einem neuen
Jahr!

Burgen werden restauriert

An den Burgen Hugstein im Gebweilertal,
einstens der Abtei Murbach gehdrig, und
Morsberg im sGdwestlichen Sundgau nagt der
Zahn der Zeit wie an vielen anderen. An
beiden werden Rettungsarbeiten durchge-
fihrt. Mérsherg mit seinen sieben Tlrmen ist
eine der eindrucksvollsten Burgen. Die Her-
ren von Morsberg waren Lehenstrager der
Habsburger. Am bekanntesten ist wohl Peter
von Mdrsberg, der im 15. Jahrhundert Ge-
sandter des Kaisers an dem franzdsischen
und dem burgundischen Hofe und auch an-
derswo sehr geschickt verhandelt haben
soll. eh

Odilienkalender 1990

Im 65. Jahr erscheint dieser Kalender. Er hat
den Ruf einer Publikation erreicht. Mit jewelili-
gen Berichten vom Heiligtum der Landespa-
tronin Odilia, mit Beitrdgen aus ,Heimat und
Geschichte®, von Klgstern und Kirchen, von
bedeutenden Mannern und Frauen, schlief-
lich auch Heiteres und Besinnliches — wie es
einem Volksbuch angemessen ist,

Der Kalender ist in der sprachlichen Abstim-
mung der gegenwartigen Sprachsituation ge-
halten: 24 franzosischen Beitrdgen stehen
ganze elf in deutscher Sprache gegentiber.
Auch daran wird ersichtlich, wie das Bestre-
ben, sich in der angestammten Sprache aus-
zudriicken oder zu lesen, geringer wird. Es
steht zu hoffen, daf in einem neuen Zuginan-
der man Beitragende findet, die deutsch
schreiben kdnnen, um auch auf diese Weise
dem Odilienkalender beidseits des Rheins
eine stabile Leserschaft zu sichern.

Almanach Sainte Odile — OQdilienkalender
1980, 160 5., Format 22 x 28 cm, gut illustriert.
Preis 35,— Fr. Erhéltlich auf dem Odilienberg,
bei kath. Pfarrdmtern, in elsassischen Buch-
handlungen. : EN

Haus der Menschenrechte

In StraBburg soll neben dem Europapalast ein
.Haus der Menschenrechte” gebaut werden,
Kostenpunkt 240 Millionen Franken, etwa 80
Millionen DM. Bei seinem letzten Besuch
sollte Prasident Mitterrand den Grundstein
legen. Er hat sich aber geweigert, dies zu tun,
denn er wolle nicht, daB dieses Gebaude wie
eine Burg aussehe. Vielleicht hat er recht,
denn es gibt sonderbare Architekten, die
hauptsachlich auffallen wollen, statt die ewi-
gen Gesetze jeder glitigen Architektur, die der
wohlproportionierten MaBe, zu achten. Oder
war diese Weigerung nur ein Vorwand? Was
soll ein Haus der Menschenrechte in einer
wackeligen ,Europahauptstadt'? eh

Bessere Verbindungen

Zwischen Offenburg und StraBburg verkehrt
seit kurzem eine neue Zugserie Métrorhin®,
um den Reisenden bessere Verbindungen
zwischen den Eisenbahnlinien auf beiden

- Rheinseiten zu gewéahren.

Kapital verschleudert

Dieser Tage bedauerte ein gut elsdssisch
eingestellter Mann, daf3 er das Hochdeutsche
nicht genug beherrsche, um einen einwand-
freien deutschen Brief zu schreiben oder um
etwas Wissenschaftliches zu lesen. Zwischen
den beiden Weltkriegen war dies noch an-
ders. Dann kam die Radikalkur nach 1945,
Heute mochte man, kann aber kaum. Dies
kann sich verh@ngnisvoll auswirken, vor allem
nach dem 1.1.1993, von dem ab es in Europa
viel Gemeinsames geben sol. Im Elsal
spricht man viel davon, gute sprachliche
Kenntnisse waren unerlailich. Die Vorausset-
zungen, die das Elsafl und Deutschlothringen
mitbrachten, sind durch chauvinistischen
Druck verschleudert worden.

Bevor man von einem ,Vereinigien Europa”
sprach, zwischen den Weltkriegen, bedauerte
Rene Schickele schon das Fehlverhalten
Frankreichs, das in Elsaf3-Lothringen ein Ka-
pital habe, das ihm in Europa zugutekommen
wirde, me
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Bucher, die liber die Geschaftsstelle bezogen werden konnen:

M. Lienhard: Presence Protestante en Alsace 50— DM
Lienhard/Koch: Presence Protestante en Alsace 50,— DM
E. Haug: Oberbronner Hirtenblcher (10,—) 15,— DM
J.-P. Sorg: Untergrund 23,— DM
G. Jung: Loset wie war's? 24,80 DM
A. Weckmann: Die Fahrt nach Wyhl 9,80 DM
A. Weckmann: Wie die Wiirfel fallen 34,— DM
A. Weckmann: bluddi hand 23,— DM
J. Egen: Die Linden von Lautenbach 34,— DM
H. Wild: Randbemerkungen zum Leben 9,80 DM
H. Wild: Das Gistehaus des Sesenheimer Pfarrhauses 18,80 DM
A. Kraemer: Blsweiler Chronik 45— DM
R. Matzen: Das Sesenheimer Liebesidyll 9,80 DM
A. Girardin: Kirrberg im Krummen Elsal3 [35,—) 38,— DM
A. Girardin: Helleringen (28,—] 35,— DM
A. Girardin: Gorlingen (35,—) 38,— DM
E. Haug: L Alsace und ElsaB, Teil Il 7— DM
F. Mehle: Burgen der Vogesen 19,80 DM
E. Reinacher: Der starke Beilstein 15,80 DM
K. Gayer: Die Alemannen Saga 34— DM
H. Bickler: Ein besonderes Land (24,50} 30,— DM
E. Wurch: Burgenfahrten ElsaB, Wasgau, Queichgau 19,80 DM
A. Gantzer: An d' groB Glock g'hangt 19,80 DM
P. Michels: Der Brunnan Gottes Sonderpreis 10,— DM
A. Merkelbach-Pinck: Brauch und Sitte in Ostlothringen (12,—] 18,— DM
M. Rehm: Kurt Schwander und Kurt Blaum Sonderpreis 10,— DM
M. Rehm: StraBburgs geistige Luft um die letzte Jahrhundertwende (28—} 34,— DM
M. Rehm: Reichsland ElsaB-Lothringen” (27,80) 34,— DM
H. Taege: Wo ist Kain? . 32,— DM
Forstmann/Haug/Pfaehler/Thiel: Der Fall der freien Reichsstadt StraBburg

und seine Folgen {29.80) 34,80 DM
Finck/Staiber: Elsdsser, Europaer, Pazifist (32,—) 48,— DM
W. Bellardi: Wolfgang Schuliheif Sonderpreis 10,— DM
Lienhard/Willer: Strafburg und die Reformation (36,—) 42,— DM
J. Stroebel: Erinnerungen eines Kollaborateurs 24,80 DM
R. Echt: Saarbrlcker Beitrage zur Altertumskunde, Band 39,

Emile Boeswillwald als Denkmalpfleger 94— DM
F. Bronner: 1870/71 ElsaB-Lothringen (34,—) 42,— DM
Studien der Erwin von Steinbach-Stiftung, Band 5, Band 6" je (28,—) 36,— DM
Studien der Erwin von Steinbach-Stiftung, Band 2, Band 3 je (22,—) 28,— DM
J. Reithler:

Der Ring

Unkraut

Griesele

Die Schwalbe auf der Heimreise
Gebet der Tiere

alle zum Sonderpreis von 5— DM
G. Berron: Johann Friedrich Oberlin 1,40 DM
Beihefte der Zeitschrift ,Der Westen™

Nr. 6, Haug: Kulturelle Demokratie und Recht auf Verschiedenheit 1,— DM
Nr. 8, Wolff: Ein Blick auf die heutige Lage der

elsésserdeutschen Sprachgemeinschaft 1,— DM
Nr. 11, Sauerzapf: Wo die deutsche Sprache am meisten bedroht ist 1,— DM
Nr. 12, E. Haug: Warum erhielt ElsaB-Lothringen so spat seine Autonomie? 1,— DM
Nr. 13, Griesemann/Wolff; Die Kirchen in ElsaB-Lothringen 2— DM
Das ElsaB von WeiBlenburg bis zum Sundgau. Ein Faltblatt kostenlos
M. Mehlig/M. Merkle: ElsaB. Fotoband mit 40 Fotos 18,— DM
Faksimiledrucke alter Landkarten von N. Visscher (um 1690):

Elsal 34,— DM
Lothringen 34,— DM
F. Eyer: Territorium der Herren von Lichtenberg (68,—) 72.— DM

Gesellschaft der Freunde und Forderer der
Erwin von Steinbach-Stiftung
Geschéaftsstelle

WiesenstraBe 110

D-7024 Filderstadt-Bernhausen
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Zur Geschichte
an der alten deutschen
Westgrenze

Nichtnurdas ElsaB und Lothringen, einstfeste
Bestandteile des Reiches, sind diesem als
ferne Folgen der unheilvollen Entwicklung
und Zersplitterung vom Investiturstreit ab ent-
gliten. Der deutsch-beligischen Zeitschrift
.Der Wegweiser® entnehmen wir folgende
Meldung:

sLuxemburg beging am 18, April sein 150j&h-
riges Bestehen. Mit groBem Pomp: auBer den
groBherzoglichen Obrigkeiten hatten sich
zahlreiche Regierungschefs und die héch-
sten Beamten vieler internationaler Organisa-
tionen eingefunden, an der Spitze Perez de
Cuellar, Generalsekretar der UNO.

Grund zum Feiern gab es eigentlich nur
bedingt. Nachdem das Herzogium schon
1659 einige Landstriche an Frankreich hatte
abtreten missen und erst wieder in jlingerer
Zeit [1815) weitere Gebiete an Preuflen verlo-
ren hatte, zwang der Londoner Vertrag von
1839 es, auf Uber mehr als die Halfte seines
bislang geretteten Besitzstandes zu verzich-
ten: aufdas Areler Land und das gesamte ihm
verbliebene Welschluxemburg.

Aber wie das so ist im Leben der Staaten: hie
und da, und das ist besonders heutzutage in
den deutschen Landern und ihren fremdbe-
stimmten Réndern der Fall, werden Tage der
Niederlage. Kapitulation und Erniedrigung in
Jnationale’ Befreiungstage umgestaltet.

Der Presse war das Geschehen in der Stadlt
Luxemburg ein willkommener AnlaB, in lAnge-
ren Aufsdtzen auf die Geschichte des GroB-
herzogiums einzugehen. An so manche Er-
eignisse wurde arinnert, bei dieser und jener
Begebenheit verweilt, aber, soweit wir sehen
konnten, und es wird wahrscheinlich auch
nirgendwo zu lesen gewesen sein, niemand
erwdhnte auch nur mit einem einzigen Wort
den Aufruf der groBherzoglichen Regierung
vom 3. April 1848 an ihre Blrger, der in der
Beteuerung gipfelt: DIE INNIGE VEREINI-
GUNG MIT DEUTSCHLAND IST UNSER
RECHT, UNSERE PFLICHT, UNSER HEIL,
ein Bekenntnis zur Deutschheit des Landes
auch in fremder Sprache: LUNION INTIME
AVEC LALLEMAGNE, C'EST NOTRE DROIT,
NOTRE DEVOIR, NOTRE SALUT

WubBten Sie von dieser heute so fern anmu-
tenden Proklamation, obwoh! sie noch keine
150 Jahre alt ist? Hinzuzufiigen ist noch
folgendes: Die strategisch hervorragend gele-
gene Stadt Luxemburg war bis 1866 Bundes-
festung des Deutschen Bundes. Ein Teil der
weitlaufigen unterirdischen Kammern, Gange
und Geschiitzstdnde werden jedem Besu-
cher der Stadt gezeigt.

Und: Das hier erwdhnte Areler Land, die
sudostliche Ecke Belgiens, war fast rein
deutschsprachig, gehoérte urspriinglich zum
damals viel gréBeren Herzogtum Luxemburg
und spater zu den ,spanischen” Niederlan-
den, die dann die ,0sterreichischen” wurden
bis zur Franzdsischen Revolution. Nach 1815
wurde an dem ganzen niederlandischen Ge-
biet herumgeflickt, wohl um ein neutrales
Land vor Englands Kusten entstehen zu las-
sen, bis das von den Wallonen und den
verwelschten flamischen ,Franskillionen® be-
herrschie Belgien geschaffen worden war. Da
kam dieses Gebiet zu dem neuen Konigreich.
Die Wallonen, die noch rabiater sind bei der
Assimilierung als die Pariser Franzosen, ha-
ben es geschafft, daf dieses Gebiet heute fast
ganz franzosisiert ist. Die Stadt Arel/Arlon ist
es ganz. Hier konnte sich das romanische
SendungsbewuBtsein voll auswirken, eh



